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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Pastarojo meto ES politikos geleZinkelio srityje plétra

2011 m. kovo 28 d. baltojoje knygoje ,,Bendros Europos transporto erdves kiirimo planas.
Konkurencingos efektyviu istekliy naudojimu grindziamos transporto sistemos kiirimas*
(2011 m. baltoji knyga) Komisija i§désté, kaip ji suvokia bendros Europos gelezinkeliy erdveés
vizija, t. y. gelezinkeliy vidaus rinka, kurioje Europos gelezinkelio jmonés galéty teikti
paslaugas nevarzomos nereikalingy techniniy ir administraciniy kliticiy.

2012 m. sausio mén. Europos Vadovy Tarybos i§vadose taip pat pabréziama, kaip svarbu, kad
tinkly pramonés ir kitos Sakos panaudoty visg integruotos bendrosios rinkos potencialg, kuris
skatina augima'. Be to, 2012 m. geguzés 30 d. Komisijos priimtame komunikate ,,Stabilumo,
ekonomikos augimo ir darbo viety uztikrinimo veiksmai™ pabrézta, kaip svarbu toliau
mazinti reguliavimo nasta ir patekimo ] gelezinkelio sektoriy kliiitis, ir tuo tikslu kiekvienai
Saliai pateiktos rekomendacijos. O 2012 m. birzelio 6 d. Komisija priémé¢ komunikaty
,Geresné¢ bendrosios rinkos valdysena®’, kuriame panaiai akcentuojama transporto

sektoriaus svarba.

Paskutin] deSimtmet]; ES geleZinkeliy rinka smarkiai keitési: vienas po kito priimti trys
gelezinkeliy dokumenty rinkiniai ir keli lydimieji teisés aktai, kuriais siekta atverti
nacionalines rinkas ir geleZinkelius padaryti konkurencingesnius ir saveikesnius ES lygmeniu,
sykiu iSlaikant auksta saugos lygj. Taciau, nors priimta daug ES teisés akty ir kity priemoniy,
kurie sudaro ES teisyna, kuriais kurta geleZinkeliy transporto paslaugy vidaus rinka,
gelezinkeliai ir toliau uzima kukliga ES vidaus transporto dalj. Todél siekdama pagerinti
gelezinkeliy paslaugy kokybe ir efektyvumag Komisija sitilo ketvirta gelezinkeliy dokumenty
rinkinj, kuriuo biity Salinamos uzsilikusios rinkos klititys.

Sis reglamentas yra ketvirtojo gelezinkeliy dokumenty rinkinio dalis; juo siekiama,
pasitelkiant Europos Sgjungos gelezinkeliy agentiira (EGA, arba agentura), Salinti likusias
administracines ir technines kliiitis, visy pirmg suformuluojant bendrg pozitrj i saugos ir
sgveikos taisykles, kad didéty visoje ES veikianciy gelezinkelio jmoniy masto ekonomija,
mazéty administracinés sgnaudos ir biity paspartintos administracinés procediiros, taip pat kad
biity i$vengta pasléptos diskriminacijos. Siuo reglamentu siekiama pakeisti pirminj steigimo
reglamenty ir agentiirai skirti naujy svarbiy uzduociy, kad ji tapty iSties europine gelezinkelio
institucija sgveikos ir saugos srityje.

1.2. Kodél Reglamentas Nr. 881/2004 su pakeitimais keistinas nauju teisés aktu?

Nuo 2004 m., kai buvo parengtas pirminis reglamentas, jvyko nemazai su Europos
gelezinkeliais ir agentiira susijusiy permainy. Vis labiau aiSkéjo, kaip veikia ES gelezinkeliy
vidaus rinka, taip pat ir tai, kaip ji veikia sgveikos bei saugos aspektais. Priimti nauji teisés
aktai, kuriais i§ dalies pakeistas Agentiiros reglamentas (2008 m.) arba esamos EGA uZduotys
iSpléstos nekeiciant EGA reglamento, pavyzdziui, Sprendimas 2011/155/ES.

Su Siuo pasiilymu pateikiamoje poveikio vertinimo ataskaitoje iSskirta keletas priemoniy,
kuriomis agentiirai biity suteikti nauji jgaliojimai ir supaprastinti dabartiniai procesai.

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/127599.pdf.
2 COM(2012) 299 final.
3 COM(2012) 259 final.
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Be to, gavus EGA steigimo reglamento ir agentiiros jvertinimg (2009—2010 m.), Komisijos,
Europos Parlamento ir Tarybos jungtinio pareiSkimo dé¢l decentralizuoty agenttry
rekomendacijas (2012 m.) ir administracinés valdybos rasyting nuomong¢ dél agentiros
ateities (2012 m.) atlikta keletas pakeitimy siekiant patobulinti agentiiros veikima. Pakeitimais
pirmiausia tobulinama agentuiros vidaus struktiira, valdymo ir sprendimy priémimo buidai, jos
santykiai su suinteresuotosiomis Salimis.

Naujas reglamentas taip pat padés teisés aktg struktliruoti aiSkiau, pavyzdziui, straipsnius
paSalinant ir sunumeruojant i§ naujo, ir logiSkiau, pavyzdziui, perkeliant kai kuriuos
straipsnius | labiau tinkamus skyrius, sukuriant naujus ir iSbraukiant pasenusius skyrius. Be
to, Siuo dokumenty rinkiniu taip pat i§ dalies kei¢iamos Saveikos ir GeleZinkeliy saugos
direktyvos, kurios glaudziai susijusios su EGA uzduotimis, todél Siame reglamente reikéty i
tai tinkamai atsizvelgti.

Remdamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir atsizvelgdama j Teisés tarnybos konsultacija,
Komisija ketina sitilyti naujg EGA reglamenta, kuriuo biity pakeistas pirminis Reglamentas
Nr. 881/2004. Palyginti su Reglamentu Nr. 881/2004, daroma nemazai pakeitimy, kuriuos
galima sugrupuoti | tris skirtingas kategorijas:

. naujos nuostatos: naujos agentiros uzduotys (leidimy pateikti rinkai transporto
priemones, leidimy pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo
posistemius ir saugos sertifikaty iSdavimas), stipresné nacionaliniy institucijy
kontrolé, didesni jgaliojimai nacionaliniy taisykliy atzvilgiu, nauji EGA biudzeto
iStekliai (mokesciai ir rinkliavos), apeliaciné taryba; kai kurios naujos nuostatos,
ypac tos, kurios susijusios su vidaus organizacijos dalimi, remiasi bendro pozitrio ]
ES agentiiras dokumentu;

o galiojanciy nuostaty paaiskinimas arba supaprastinimas, ypac ty, kurios susijusios
su darbo metodais, ERTMS, gelezinkelio personalu, registrais ir kitomis uzduotimis;

. atnaujinimas dél teisés akty sistemos ir politinés sistemos pokyCiy: nuostatos dél
vidaus struktiiros ir veikimo budo, taip pat nuorodos | komitologijos procediiras ir
deleguotuosius aktus;

o su pirminiu reglamentu susij¢ redakciniai pakeitimai.
1.3. Sio reglamento ir Saveikos bei GeleZinkeliuy saugos direktyvy sasajos

Direktyva 2008/57/EB (Gelezinkeliy sgveikos direktyva) ir Direktyva 2004/49/EB
(Gelezinkeliy saugos direktyva) yra glaudziai susijusios su Reglamentu Nr. 881/2004.
Ketvirtajame gelezinkeliy dokumenty rinkinyje sitiloma tas direktyvas iSdéstyti nauja
redakcija; taciau jos ir toliau liks glaudziai susietos su $iuo reglamentu. To pagrindiné
priezastis — agentiiros veiklos sritis yra gelezinkeliy sgveika ir sauga, kuriy teisiné bazé
i8déstyta tose direktyvose.

Siame reglamente tie rySiai siejasi su:

— techninémis sgveikos specifikacijomis (TSS; Saveikos direktyva), bendraisiais
saugos biidais (BSB; Gelezinkeliy saugos direktyva) ir bendraisiais saugos rodikliais
(BSR; Gelezinkeliy saugos direktyva), nes agentiirai pavesta parengti jy
rekomendacijas, kurias priima Komisija, ir pateikti nuomones Komisijai dél TSS
netaikymo;

— saugos sertifikatais — agentiirai pavesta juos iSduoti, o visa procedira nurodyta
Gelezinkeliy saugos direktyvoje;
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— registrais — agentlirai pavesta pateikti rekomendacijas Komisijai dél registry
specifikacijy (numatyty Saveikos direktyvoje), jas persvarstyti ir uztikrinti, kad
registrai blity viesai prieinami;

— leidimy pateikti rinkai gelezinkelio transporto priemones ir transporto priemoniy
tipus iSdavimu ir leidimy pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir
signalizavimo posistemius iSdavimu, nes agentiirai pavesta juos iSduoti, o visa
paraisky teikimo procediira nurodyta Sgveikos direktyvoje;

— telematikos priemonémis ir Europos geleZinkeliy eismo valdymo sistema (ERTMS);
Sias specifines sritis reglamentuoja atitinkamos TSS, priimtos pagal Saveikos
direktyva, o agentrai tenka svarbus vaidmuo — veikti kaip sistemos valdytojai;

— notifikuotosiomis atitikties vertinimo jstaigomis — agentiirai pavesta jas remti ir
kontroliuoti jy veikla, o tos jstaigos steigiamos ir uzduotis gauna pagal Saveikos
direktyva;

— nacionalinémis saugos institucijomis — agentiirai pavesta jas remti ir kontroliuoti jy
veikla, o tos jstaigos steigiamos ir uzduotis gauna pagal Gelezinkeliy saugos
direktyva;

— nacionalinémis gelezinkeliy taisyklémis — agentlirai pavesta jas nagrinéti siekiant
sumazinti jy skai€iy, o praneSimo apie jas procedira iSdéstyta GeleZinkeliy saugos ir
Saveikos direktyvose.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Komisijos tarnybos bendros Europos gelezinkeliy erdvés plétra nuolat aptarinéjo su sektoriaus
atstovais. 2010-2011 m. Komisija atliko Reglamento Nr. 881/2004 ir Europos Sajungos
gelezinkeliy agentiiros veikimo ex post vertinimg®. Tas vertinimas ir bendras 2009 m. ES
agentlry vertinimas parodé agentiiros sukurta pridétine verte ir apskritai teigiama
suinteresuotyjy Saliy nuomon¢ apie EGA ir jos darbo rezultatus. Vertinimo rezultatai
panaudoti kaip svarbi medziaga ir parengiamasis darbas tolesniam su reglamento
persvarstymu susietam poveikio vertinimo procesui.

Europos Komisija atliko i§samy poveikio vertinimg, kuriuo biity grindziami teisés akty
pasiilymai dél bendros Europos gelezinkeliy erdvés efektyvumo ir konkurencingumo
gerinimo saveikos ir saugos srityje. 2011 m. birzelio mén. buvo jsteigta Poveikio vertinimo
iniciatyviné grupe, kurios veikloje Transporto ir mobilumo generalinis direktoratas (MOVE
GD) pakvieté dalyvauti visus kitus generalinius direktoratus.

ISorés konsultantas parengé poveikio vertinimo pagalbinj tyrimg ir surengé tiksling
konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis. Tikslinés konsultacijos prasidé¢jo 2011 m.
lapkri¢io 18 d. apklausa internetu, kuri buvo baigta 2011 m. gruodzio 30 d. Po to vyko
pokalbiai su svarbiausiomis suinteresuotosiomis Salimis ir 2012 m. vasario mén. surengtas
suinteresuotyjy Saliy seminaras.

Po to MOVE GD rengé dvisalius susitikimus su sektoriaus atstovais, sieckdamas surinkti jy
nuomones d¢l to, kas rengiant ketvirtajj dokumenty rinkinj darytina sgveikos ir saugos srityje.

4 http://ec.europa.eu/transport/evaluations/doc/2011 era-evaluation-881-2004.pdf.

LT



LT

Kadangi iniciatyva techninio pobiidzio, viesos konsultacijos nevykdytos. Taciau Komisija
pasistengeé, kad visos interesy turinCios Salys galéty laiku pareiksti nuomone ir kad biity
aptarti visi svarbiausi iniciatyvos elementai.

Poveikio vertinimo valdyba

2012 m. rugséjo 5 d. posédziavusi Poveikio vertinimo valdyba pareiské teigiamg nuomong.
Pagrindinés tarybos rekomendacijos jtrauktos j poveikio vertinimo ataskaita:

— pridurta daugiau statistikos ir informacijos apie konsultacijas su suinteresuotosiomis
Salimis;

- placiau aprasytos sinergijos, kuriy tikimasi su kitais ketvirtojo gelezinkeliy
dokumenty rinkinio elementais, ir aiSkiau nurodytas netiesioginis poveikis;

— iSsamiau i8déstyti 2—5 galimoms politikos priemonéms bendri esminiai elementai ir
aiSkiau nurodyti jy skirtumai;

— aiSkiau iSdéstyti ir geriau paaiskinti rengiant poveikio vertinimg naudoti metodai;
geresnémis kryzminémis nuorodomis pagerintas logiSkumas;

— aiSkiau atskirtos tkinés veiklos vykdytojams (gelezinkeliy veiklos vykdytojams)
tenkancios administracings iSlaidos ir vieSyjy administracijy (nacionaliniy institucijy,
EGA ir Komisijos) islaidos.

ISskirtos galimos politikos priemonés

ISnagrinéjusi atskiras priemones, Komisija, greta bazinio scenarijaus, iSskyré penkias galimas
politikos priemones (2—-6 numeriais pazymétas priemones). Pagal struktiirg 2—5 galimos
politikos priemonés labiausiai daryty poveikj Europos Sajungos gelezinkeliy agentiros (EGA,
arba agentiiros) ir nacionaliniy institucijy sgveikos lygiui; jomis visomis tinka siekti visy trijy
veiklos tiksly. 6 galima politikos priemoné yra rinkinys horizontaliyjy priemoniy, kurios
didZia dalimi nesusijusios su EGA ir nacionaliniy institucijy saveika ir gali buti taikomos
kartu su bet kuria i§ 2—5 numeriais pazyméty galimy politikos priemoniy , taip sustiprindamos
bendra galutinj poveiki.

1 galima priemon¢ — bazinis scenarijus (nieko nekeisti) ir toliau eiti tuo keliu, kuris sektoriui
jau yra nubréztas.

2 galima priemoné — agentiira jgyja svaresnj koordinavimo vaidmenj uZztikrinant nuosekly
gelezinkelio jmoniy sertifikavimg ir transporto priemoniy leidimy iSdavima.

3 galima priemon¢ — EGA veikty kaip vieno langelio jstaiga: nacionalinés saugos institucijos
priima galutinj sprendimg dél sertifikavimo ir leidimy iSdavimo, o EGA tikrina, ar paraiskos
atitinka paraisky teikimo kriterijus ir ar sprendimas del paraiSky priimtas laikantis reikiamos
tvarkos, taip pat ar sprendimai priimti laikantis reikiamy salygy.

4 galima priemon¢ — EGA ir nacionalinés saugos institucijos dalijasi kompetencija, o galutinj
sprendima dél sertifikavimo ir leidimy iSdavimo priima agentura.

5 galima priemoné — EGA perima nacionaliniy saugos institucijy veikla, susijusig su
gelezinkelio jmoniy sertifikavimu ir transporto priemoniy leidimy iSdavimu.

6 galima priemoné — horizontaliosios priemones, jskaitant kitas teisines ir neprivalomas
priemones (nesusijusias su atsakomybés pasidalijimu tarp nacionaliniy institucijy ir EGA),
kurios galéty buti jgyvendintos siekiant pagerinti gelezinkeliy sektoriaus konkurencinguma,
kaip antai EGA vaidmens stiprinimas skleidziant su gelezinkeliais susijusig informacija,
rengiant mokymus arba pereinant nuo nacionaliniy techniniy ir saugos taisykliy prie ES
taisykliy sistemos (Europos gelezinkeliy agentiira ir nacionalinés saugos institucijos nurodyty
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nebiitinas taisykles ir po to paprasyty nacionaliniy institucijy jas panaikinti; taip biity apribota
galimybé¢ priimti naujas taisykles).

Galimy politikos priemoniy poveikis. [vertinta, kad visy galimy politikos priemoniy poveikis
aplinkai teigiamas, taciau nedidelis. Visy galimy politikos priemoniy socialinis poveikis taip
pat teigiamas, taciau nedidelis arba nezymus.

Toliau pateikiamoje lentelé¢je nurodoma kartu taikomy galimy politikos priemoniy ekonominé
nauda (efektyvumas) ir pasiekty tiksly skaicius (veiksmingumas):

Galima politikos priemoné Efektyvumas (bendra Veiksmingumas
grynoji nauda min. (pasiekty veiklos
EUR) tiksly skaicius)

2 ir 6 galimos politikos priemonés — koordinuojamojo EGA

. L . . . . 411 1
vaidmens stiprinimas + horizontaliosios priemonés
3 ir 6 galimos politikos priemonés — EGA kaip vieno langelio 461 )
principu veikianti jstaiga + horizontaliosios priemonés
4 ir 6 galimos politikos priemonés — EGA su nacionalinémis
saugos institucijomis dalijasi kompetencijomis + 497 3
horizontaliosios priemonés
5 ir 6 galimos politikos priemonés — EGA perima nacionaliniy
saugos institucijy leidimo idavimo ir sertifikavimo veiklg ir 476 3

horizontaliosios priemonés

Padaryta iSvada, kad 4 politikos priemoné, sujungta su 6 politikos priemone, yra
priimtinausia, nes padéty pasiekti tinkamiausig toliau nurodyty pasekmiy pusiausvyra:

— pramone (kiek sumazinamos iSlaidos ir kiek sutrumpinama saugos sertifikaty,
transporto priemoniy ir kity posistemiy leidimy i§davimo trukme);

— finansiniu poveikiu ES biudzetui.

— poveikiu nacionaliniy institucijy i§laidoms;

— subsidiarumo ir proporcingumo principy laikymusi;
— nustatyty problemy sprendimu ir

— tiksly pasiekimu.

Daugiau informacijos apie poveikio vertinimg ir konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis
rezultatus pateikiama su teisés akty pasiiilymais, kuriais siekiama paSalinti likusias
administracines ir technines klititis ES gelezinkeliy rinkoje sgveikos ir saugos srityje,
pateikiamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente. Jis bus paskelbtas Komisijos
generalinio sekretoriato interneto svetaingje pri¢émus §j teisés akta.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Siame skirsnyje komentuojamos ir paaiskinamos pagrindinés naujo EGA reglamento
nuostatos, prireikus susiejant jas su Reglamento Nr. 881/2004 pirminio teksto pakeitimais.

1 SKYRIUS ,,PRINCIPAI*
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1 straipsnis — tikslai yra iSdéstyti kitaip, kad buty matyti naujos agentiiros uzduotys, jie
perkelti i konstatuojamasias dalis; vietoj jy aiSkumo délei nurodomi ,,Dalykas ir taikymo
sritis®.

2 straipsnis €ia perkeltos teisinio statuso nuostatos, nes taip labiau tinka (anks¢iau buves 22
straipsnis).

3 straipsnis i$ dalies pakeistas, kad tinkamai atspindéty naujus agentiiros akty tipus.
2 SKYRIUS ,DARBO METODAI*

Pridétas naujas skyrius su pirmiau kituose skyriuose jraSytomis nuostatomis, kuriomis
faktiskai reglamentuojami metodai, kuriais EGA siekia savo tiksly.

4 straipsnis — siekiant teisinio aiSkumo perraSytas straipsnis ,,Darbo grupés®; pirmiausia,
nuoroda j AEIF (Europos gelezinkeliy sgveikos asociacija) dabar pasenusi ir gali buti
iSbraukta; ankstesné 24 straipsnio 4 dalis perkelta ¢ia vietoj straipsnio apie EGA personalg;
darbo tvarkos taisykles turi priimti valdancioji taryba.

7 straipsnis ,,Poveikio vertinimas* — pirminiame tekste sgnaudy ir naudos analizé apsiribojo
tik sauga (6 straipsnio 4 dalis); $i agentiiros uzduotis turéty biiti ne kurios nors jos konkrecios
veiklos dalimi, todél tas dalis reikéjo perkelti | bendraji skirsnj, padaryti jas visuotinai
taikomas ir numatyti aiSkias uzduotis; tai atitinka tarybos raSyting nuomong¢ dél EGA ateities
ir veikla grindziamo biudZeto sudarymo ir valdymo principus.

8 straipsnis ,,Tyrimai“ (anks¢iau 20 straipsnis) perkeltas, nes tyrimai yra tiksly siekimo
priemongs, taigi i§ esmés ne uzduotys.

9 straipsnis ,,Nuomonés®“ (anksciau 10 straipsnis ,,Techninio pobiidzio nuomonés®) — pagal
direktyvas iSbraukta ,,techninio pobidzio*; 2a straipsnio b dalis iSbraukta, nes pasenusi; 3
dalis (ankstesné 2b dalis) i§ dalies pakeista, kad biity iSplésta jos taikymo sritis (anks¢iau
taikyta tik TSS, be aiSkaus pagrindimo).

10 straipsnis ,,Apsilankymai valstybése narése* (anksc¢iau 33 straipsnis) perkeltas j §j skirsnj,
nes apsilankymai yra agentiiros tiksly siekimo priemonés.

3 SKYRIUS ,,SU GELEZINKELIU SAUGA SUSIJUSIOS UZDUOTYS*

11 straipsnyje ,,Techniné parama. Sauga“ padaryti minimaliis pakeitimai, kuriais aiSkiau
iSdéstomos agentiiros uzduotys.

12 straipsnyje ,,Saugos sertifikatai“ suformuluojamas naujas EGA vaidmuo (saugos
sertifikaty iSdavimas), kaip sidilyta poveikio vertinimo ataskaitoje pagal persvarstomag
Gelezinkeliy saugos direktyva.

13 straipsnis ,,Transporto priemoniy techniné prieziira®“ yra naujas; jame iSdéstyta tai, kas
liko 1§ pirminio 3a skyriaus, jj supaprastinus ir perkélus j saugos dalj tai, kas labiausiai su ja
susije.

14 straipsnis ,,Pavojingy kroviniy vezimas gelezinkeliais* yra naujas; jame oficialiai
jtvirtinama tai, ka EGA jau dabar vykdo pavojingy kroviniy vezimo gelezinkeliais srityje.

4 SKYRIUS ,,SU GELEZINKELIU SAVEIKA SUSIJUSIOS UZDUOTYS*:

15 straipsnis ,,Techniné¢ parama. Saveika® i§ dalies pakeistas siekiant atspindéti Sgveikos
direktyvos pakeitimus (tai daroma b ir ¢ dalimis) ir aiSkiau iSdéstyti dabartines EGA uzduotis.

16 straipsnis ,,Transporto priemoniy leidimai“ yra naujas; jame nurodomas naujas EGA
vaidmuo iSduodant leidimus pateikti rinkai transporto priemones, kaip sitilyta poveikio
vertinimo ataskaitoje pagal 1§ dalies pakeista Sgveikos direktyva.
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17 straipsnis ,,Transporto priemoniy tipy leidimai® yra naujas; jame aptariamas naujas EGA
vaidmuo i8duodant leidimus pateikti rinkai transporto priemoniy tipus, kaip sitilyta poveikio
vertinimo ataskaitoje pagal i§ dalies pakeista Saveikos direktyva.

18 straipsnis ,,Leidimas pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo
posistemius® yra naujas; jame aptariamas naujas EGA vaidmuo, susijes su kelio kontrolés,
valdymo ir signalizavimo jrangos leidimy iSdavimu; tai susij¢ su nauju EGA kaip sistemos
valdytojos vaidmeniu ir naujos uzduoties — iSduoti su ERTMS susijusius leidimus pateikti
rinkai transporto priemones (siekiant uztikrinti, kad leidimai pateikti rinkai, iSduoti transporto
priemonéms su ERTMS jranga, deréty su kelio sistemomis) — pasekmémis.

19 straipsnis ,,Telematikos priemonés* yra naujas straipsnis, kuriuo oficialiai jtvirtinama jau
dabar EGA jgyvendinama uzduotis, kaip numatyta telematikos priemoniy keleiviy ir kroviniy
vezimo paslaugoms (angl. TAP/TAF) techninése sgveikos specifikacijose ir atsizvelgiant |
poveikio vertinimo ataskaitg.

20 straipsnis ,,Parama notifikuotosioms atitikties vertinimo jstaigoms* i§ dalies pakeistas —
nuostatos dél Komisijos vykdomo notifikuotyjy jstaigy steb¢jimo perkelta | naujg stebésenai
skirtg skirsnj; likusiomis nuostatomis reglamentuojama parama notifikuotosioms jstaigoms
(Komisija pavedé agenturai notifikuotyjy gelezinkelio jstaigy techninio sekretoriato uzduotis
nuo 2011 m. balandzio 20 d. ir §i veikla jau vykdoma; ji turi biiti tinkamai jtvirtinta teisés
aktuose).

5 SKYRIUS ,SU NACIONALINEMIS TAISYKLEMIS SUSIJUSIOS UZDUOTYS*
(perkeltas po saveikai skirto skyriaus):

21, 22 ir 23 straipsniai ,,Nacionalinés taisyklés* yra nauji straipsniai, 1 kuriuos jtraukti
pirminiai 9a ir 9b straipsniai, kurie i§ dalies pakeisti, kad procediiros bity suderintos su
Saveikos bei Gelezinkeliy saugos direktyvomis ir kad biity atsizvelgta | iSpléstus EGA
jgaliojimus, susijusius su nacionalinémis taisyklémis pagal poveikio vertinimo ataskaitg ir
Nacionaliniy saugos taisykliy darbo grupés ataskaitos projekta; agentiirai aiskiai pavedamas
IT duomeny bazes valdymas, kad bty iSaiSkintas ankstesnis neaiSkumas dél atsakomybés
(Komisijos ir EGA) ir pasalintos esamos techninés, koordinavimo ir atsakomybés problemos.

6 SKYRIUS ,,SU ERTMS SUSIJUSIOS UZDUOTYS* (ERTMS skirsniui skiriamas atskiras
naujas skyrius)

I 24-28 straipsnius ,,ERTMS uzduotys® yra jtrauktas pirminis 2la straipsnis, i§ dalies
pakeistas siekiant iSaiSkinti agentiiros ir kity subjekty atsakomybg¢ dél ERTMS, kad geréty
ERTMS diegimas ir buty atspindéta EGA jau vykdoma tos srities veikla; 13e straipsnis i$
dalies pakeistas pagal preliminary Komisijos atlikta ketveriy mety tolesniy techninio
pobudzio veiksmy jvertinima.

7 SKYRIUS ,SU BENDROS EUROPOS GELZINKELIU ERDVES STEBESENA
SUSIJUSIOS UZDUOTYS* yra naujas skyrius, kuriame jvairios su stebésena susijusios
uzduotys dabar sujungiamos ] vieng skyriy siekiant geresnio matomumo ir aiSkumo.

29 straipsnis ,,Nacionaliniy saugos institucijy kontrolé* yra naujas straipsnis, susij¢s su nauja
EGA uzduotimi — nacionaliniy saugos institucijy kontrole, kaip sitilyta poveikio vertinimo
ataskaitoje (ir EGA reglamento jvertinime).

30 straipsnis ,,Notifikuotyjy jstaigy kontrolé* yra naujas straipsnis, susijes su nauja EGA
uzduotimi — notifikuotyjy jstaigy kontrole, kaip siiilyta poveikio vertinimo ataskaitoje.

31 straipsnis ,,Sgveikos ir saugos pazangos stebésena“ i§ dalies pagristas pirminiu 9 straipsniu
(naujos 1 ir 2 dalys, kuriose dabar isaiSkintos su saugos stebésena susijusios EGA uzduotys),
pirminiu 14 straipsniu (naujos 3 ir 4 dalys, kuriose dvi skirtingos saveikos ir saugos ataskaitos
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dabar sujungtos i vieng); 5 dalis pagrjsta 21b straipsnio 2a dalimi pagal poveikio vertinimo
ataskaita ir EGA reglamento jvertinima.

8 SKYRIUS ,KITOS UZDUOTYS* yra naujas skyrius, kuriame sujungiami ankstesni
registrams, gelezinkelio personalui ir kitoms uzduotims skirti skyriai:

32 straipsnyje ,,Gelezinkelio personalas® supaprastinimo tikslais sujungti pirminiai 16b, 16c ir
17 straipsniai — kai kurios uzduotys pasenusios, kitos aprasytos Direktyvoje 2007/59; i§ dalies
pakeistas siekiant i§vengti teisinio dviprasmiskumo ir pasikartojimo.

33 straipsnyje ,,Registrai* yra sujungti, atnaujinti ir su teisés aktais suderinti pirminiai 18 ir 19
straipsniai.

34 straipsnio ,,Nacionaliniy saugos institucijy, tyrimo jstaigy ir atstovaujamyjy organizacijy
tinklai“ nuostatos anksc¢iau sudaré pirminio 6 straipsnio 5 dalies ir 9 straipsnio dalj; pridétas
atstovaujamyjy organizacijy tinklas (2 dalis) siekiant pagerinti suinteresuotyjy Saliy
koordinavimg ir jam suteikti struktiirg agentiros lygmeniu; pridéta 3 dalis siekiant pagerinti
konsultavimasi su visomis suinteresuotosiomis Salimis, jam suteikti struktiirg ir apskritai gauti
i§ agentiiros aukstesnés kokybés produktus (pagal EGA reglamento jvertinimg ir rasyting
nuomone d¢l EGA ateities).

35 straipsnis ,,Komunikacija ir sklaida" yra naujas straipsnis, kuriame oficialiai jtvirtinama i$
dalies jau vykdoma EGA veikla; jis jtrauktas atsiZvelgiant j poveikio vertinimo ataskaita,
EGA reglamento jvertinimg ir rasyting nuomong¢ dé¢l EGA ateities.

36 straipsnis ,,Moksliniai tyrimai ir inovacijy skatinimas® yra moksliniy tyrimy elementu
papildytas pirminis straipsnis, kuriuo oficialiai jtvirtinama tai, kg EGA didzia dalimi jau
vykdo, ir kuris parengtas pagal tarybos rasyting nuomon¢ dél EGA ateities.

37 straipsnis ,,Parama Komisijai* i§ dalies pakeistas.

38 straipsnio ,,Parama jvertinant geleZinkelio projektus® (pirminio 15 straipsnio) taikymo
sritis iSplésta, kad apimty sauga.

39 straipsnis ,,Parama valstybéms naréms ir suinteresuotosioms Salims* yra naujas, parengtas
pagal poveikio vertinimo ataskaita (6 galima politikos priemone¢) ir EGA reglamento
vertinimo rezultatus.

40 straipsnis ,,Tarptautiniai santykiai* yra naujas straipsnis, kuriuo oficialiai jtvirtinama tai,
ka EGA didzia dalimi jau vykdo, ir kuris parengtas pagal poveikio vertinimo ataskaitg ir
tarybos raSyting nuomong¢ dé¢l EGA ateities.

41 straipsnis ,,Atsarginés dalys* yra naujas; naujos uzduotys numatomos pagal poveikio
vertinimo ataskaitg.

9 SKYRIUS ,,AGENTUROS ORGANIZACINIAI KLAUSIMAI*“ yra iSdéstytas didzia
dalimi laikantis Komisijos, Europos Parlamento ir Tarybos jungtinio pareiskimo dél
decentralizuoty agentiiry ir bendro poziiirio (2012 m.); tai ypac taikoma valdanciosios tarybos
(anksCiau administracinés valdybos) kompetencijos iSplétimo nuostatoms; vykdomosios
valdybos jsteigimo, daugiametés darbo programos nuostatoms; kitoms standartinéms
zmogiskiesiems iStekliams ir biudZzeto klausimams skirtoms nuostatoms.

Kiti svarbis pakeitimai:

48 straipsnis ,,Metinés ir daugiametés darbo programos" yra naujas atskiras straipsnis dél
darbo programy; manyta, kad jo reikia dél aiSkumo; jis parengtas pagal jungtinj pareiskima,
Audito Riimy ir Europos Parlamento rekomendacijas, EGA reglamento vertinimg ir tarybos
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raSyting nuomong¢ dél EGA ateities (daugiameté perspektyva, veikla grindziamas valdymas ir
veikla grindZziamo biudZeto sudarymas, santykiai su suinteresuotosiomis $alimis).

51-57 straipsniai ,,Apeliaciné taryba“ yra nauji: iSplétus EGA kompetencija (leidimy pateikti
rinkai transporto priemones ir saugos sertifikaty iSdavimas) apeliaciné taryba yra bitina;
poveikio vertinimo ataskaitoje numatyta jsteigti nuo agentliros atsieta nepriklausomag
apeliacing taryba, taciau panaSu, kad Europos aviacijos saugos agentiroje (EASA) jau
taikomas sprendimas yra tinkamesnis; remiamasi atitinkamomis EASA reglamento
nuostatomis.

10 SKYRIUS ,,FINANSINES NUOSTATOS*:

58 straipsnio 2 dalyje yra naujas ¢ punktas, kuriame priduriami nauji EGA pajamy Saltiniai
(iSorés mokesciai ir rinkliavos uz naujas uzduotis — leidimy pateikti rinkai transporto
priemones ir saugos sertifikaty iSdavima), ir naujas e punktas, kuriuo tai suderinama su EASA
reglamentu.

11 SKYRIUS ,PERSONALAS* yra naujas skyrius, kuriame didzia dalimi laikomasi
standartiniy nuostaty, pagristy bendru poziiiriu dél agentiiry (62 ir 63 straipsniai).

61 straipsnis ,,Personalas. Bendrosios nuostatos®, pirminis 24 straipsnis, yra i$ dalies pakeistas
pagal jungtinj pareiskimg dél agentiiry, EGA reglamento vertinimg ir tarybos raSyting
nuomong d¢l EGA ateities; iSbraukti ankstesni ilgiausios sutarties apribojimai.

12 SKYRIUS ,,BENDROSIOS NUOSTATOS*:

64, 66—68, 7072 straipsniai yra perkelti i kity pirminio reglamento viety ir prireikus i§ dalies
pakeisti pagal jungtinj pareiskima dél agentiiry.

65 straipsnis ,,Susitarimas dél biistinés ir veiklos salygos® yra naujas, parengtas pagal jungtinj
pareiskimg dél decentralizuoty agentiiry (2012 m.).

69 straipsnis ,,Bendradarbiavimas su nacionalinémis institucijomis ir jstaigomis® yra naujas
straipsnis, pagristas naujais EGA jgaliojimais iSduoti sertifikatus ir leidimus; kai kuriais
atvejais bendradarbiavimas su nacionalinémis jstaigomis ir institucijomis laikytas bitinu dél
ju kvalifikacijos; numatoma galimybé dali EGA uzduociy perduoti pagal (sub)rangos sutart].

13 SKYRIUS ,,.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS* yra naujas.

73 ir 74 straipsniai ,,Deleguotieji aktai® yra nauji straipsniai: Europos gelezinkeliy agenturai
suteikus naujus jgaliojimus (susijusius su saugos sertifikaty bei leidimy pateikti rinkai
transporto priemones iSdavimu ir nuosavais istekliais) atsiranda poreikis priimti deleguotgsias
priemones; tai panasu kaip EASA atveju.

75 straipsnis ,,Komiteto procediira® yra naujas straipsnis, kuris parengtas tam, kad nereikéty
teikti nuorody j kitus teisés aktus (Saveikos direktyva).

76 straipsnis ,,Vertinimas ir perziiira“ yra pirminis straipsnis, i§ dalies pakeistas pagal jungtinj
pareiskimg dél agentury.

STRAIPSNIAI KURIE LIKO TOKIE PATYS KAIP REGLAMENTE NR. 881/2004: 5, 6,
58, 59, 60.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Naujasis reglamentas yra biudzeto ir personalo iStekliy skyrimo Europos Sajungos
gelezinkeliy agentiirai teisiné baze. Priede esancioje finansingje teisés akto pazymoje pateikti
1Ssamiis apskaic¢iavimai.
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Svarbu pabrézti, kad j §j teisés akta jtraukti su EGA personalu susije:

1. iStekliy apskaiciavimai i§ dviejy ankstesniy finansiniy teisés akto pazymy, kurios
buvo pridétos prie pirminio Reglamento Nr. 881/2004 ir 2008 m. ji pakeitusio
Reglamento Nr. 1335/2008 ir kuriose Europos gelezinkelio agentiirai buvo numatyti
104 laikinieji darbuotojai;

2. 20052013 m. biudzetinés procediiros, kuriomis biudZeto institucija suteiké Europos
gelezinkelio agentiirai papildomus 39 etatus, kad buty vykdomos papildomos,
steigimo reglamente nenumatytos uzduotys; rezultatas — 2013 m. i§ viso yra 143
laikinyjy darbuotojy etatai;

3. apskaiCiuotas Siame naujame reglamente numatyty naujy EGA uzduociy ir padidinty
igaliojimy poveikis iStekliams yra 43 asmenys.

Dél 2 punkto pasakytina, kad nuo EGA jsteigimo 2005 m. etaty skai¢ius palaipsniui augo. Sj
pakeitima kasmet nuodugniai tikrindavo ir patvirtindavo biudzeto institucija pagal Komisijos
siiloma etaty skai€iy. Pagrindinis 1 ir 2 punkty skirtumo paaiskinimas tas, kad kai kurios
funkcijos ir veikla, kaip antai teisés reikalai, duomeny apsaugos pareigiinas, valdanciosios
tarybos sekretoriatas, vidaus auditas, kokybés ir veiklos planavimas, ekonominis (poveikio)
vertinimas, vieSieji pirkimai, objekty valdymas ir administracijos vadovas nebuvo numatyti
steigimo reglamente arba bent jau nebuvo planuota, kad tuos darbus atliks tam paskirtas
personalas. Kai kurioms veikloms sritims, jskaitant zmogiSkuosius iSteklius, IT ir finansus,
iStekliy poreikis buvo nepakankamai jvertintas.

Vertinant i§ ekonominés perspektyvos, §i veikla atsirado dél to, kad EGA buvo jsteigta tam,
kad padeéty kurti integruota ir konkurencinga gelezinkeliy erdve. Tai nuo pat pradzios buvo
neatsiejama agenturos veiklos dalis, net jei finansinéje pazymoje nebuvo numatyta tam skirto
personalo. Sios veiklos poreikis nekelia abejoniy, o neseniai, laikantis veikla grindziamo
biudzeto sudarymo modelio, jis iSaugo, todél | naujg Agentiiros reglamenta sifiloma jtraukti
naujg straipsnj.

Vyko ir kitos permainos: daugelyje Komisijos teisés akty agentiirai skiriamos papildomos
uzduotys, kurioms reikia iStekliy, nors jie néra tinkamai atspindéti finansinéje pazymoje.
Pavyzdziui, Komisijos sprendime 2011/155/ES dél Direktyvos 2008/57/EB dé¢l gelezinkeliy
sistemos sgveikos Bendrijoje 27 straipsnio 4 dalyje nurodyto informacinio dokumento
skelbimo ir tvarkymo agentiirai pavedamos papildomos uzduotys, susijusios su procesy ir
taisykliy, naudojamy iSduodant gelezinkelio transporto priemoniy ir posistemiy leidimus,
skaidrumo didinimu ir supaprastinimu. Kalbant konkrec¢iau, EGA vaidmuo yra susij¢s su
leidimy iSdavimo procesy valstybése narése dokumentavimu, nacionaliniy taisykliy, taikomy
iSduodant geleZinkelio transporto priemoniy leidimus ir tikrinant duomeny nuosekluma,
dokumentavimu, parama nacionalinéms saugos institucijoms, duomeny valdymu ir
palaikymu.

D¢l 3 punkto pasakytina, kad naujy ir iSplésty uzduoCiy poveikis biudzetui ir personalui
didzia dalimi pagrjstas poveikio vertinimo apskaiciavimais, Komisijos, Europos Parlamento ir
Tarybos jungtiniame pareiskime dél decentralizuoty agentiiry iSdéstyty rekomendacijy
jgyvendinimu, Audito Riimy ir Vidaus audito tarnybos rekomendacijomis ir EGA reglamento
jvertinimu. Visi teisinés bazés pakeitimai iSsamiai paaiSkinti §io memorandumo 3 dalyje.
Apskaiciuota, kad Sioms naujoms ir iSpléstoms uzduotims vykdyti reikés 70 asmeny, t.y.,
palyginti su dabartiniu agentiiros personalu, papildomai reikés 43 darbuotojy. Siems 43
naujiems darbuotojams bus pavesta iSduoti leidimus ir sertifikatus, o iSlaidos bus
padengiamos iSorés mokesciais ir rinkliavomis; lik¢ 27 reikiamy asmeny bus paskirti
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perskirscius dabartinj agentiiros personalg. Todél papildomo poveikio ES biudzetui nebus
(i8skyrus 2015 ir 2016 m., kai dar nebus surinkta iSorés mokesciy ir rinkliavy).

Planuojami papildomi 43 darbuotojai biity tokiy kategorijy:

. techniniai ekspertai (41 asmuo), kurie iSduoty leidimus pateikti rinkai transporto
priemones ir transporto priemoniy tipus (30 darbuotojy), leidimus pradéti
eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemius (6 darbuotojai) ir
saugos sertifikatus (5 darbuotojai);

o su tuo susij¢ administracijos darbuotojai (2 asmenys), tarp jy vienas buhalteris, kurie
bendradarbiauty su nacionalinémis institucijomis ir dalyvauty valdant planuojamag
iSorés mokesciy ir rinkliavy sistemg.

ISorés mokesciai ir rinkliavos taip pat padengty susijusias pridétines iSlaidas, visy pirma:
. EGA priimty sprendimy vertimg j nacionalines kalbas;
. 1Sorés mokesciy ir rinkliavy apskaitai reikalingg IT sistema.

Like 27 darbuotojai, kurie biity paskirti perskirs¢ius esamus agentiiros darbuotojus, vykdyty:

o nacionaliniy saugos institucijy bei notifikuotyjy jstaigy, taip pat nacionaliniy saugos
ir sgveikos teisés akty jgyvendinimo kontrole;

. nacionaliniy taisykliy skai¢iaus mazinima;

. teikty konsultacijas ir paramg valstybéms naréms ir suinteresuotosioms Salims,

skleisty su gelezinkeliais susijusig informacija, organizuoty mokymus ir vykdyty
koordinavimg dél galimo atsarginiy daliy standartizavimo.

Apskaiciuota, kad bendras EGA poveikis biudzetui 2015-2020 m. sieks 157,113 mln. EUR.
Naujos uzduotys ES biudZetui kainuos 0,4113 mIn. EUR, o nuo 2017 m. jos bus padengiamos
pramonés mokamais mokesciais ir rinkliavomis.

Bus paveikti ir Komisijos (MOVE generalinio direktorato) istekliai. Tod¢l Siame reglamente
yra:

1. iStekliy apskaiciavimai i§ dviejy ankstesniy finansiniy teisés akto pazymy, kurios
buvo pridétos prie pirminio Reglamento Nr. 881/2004 ir 2008 m. ji pakeitusio
Reglamento Nr. 1335/2008 ir kuriose buvo numatyti du Komisijos pareigiinai arba
laikinieji darbuotojai;

2. 2005-2013 m. pakeitimai, pagal kuriuos steigimo reglamente nenurodytas
papildomas uzduotis turés atlikti dar trys Komisijos darbuotojai, tvarkantys su EGA
susijusius reikalus.

I$ viso bendras su §ia iniciatyva susijusiy Komisijos darbuotojy skaicius bus 5 asmenys; naujy
darbuotojy néra praSoma.
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2013/0014 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél Europos Sajungos geleZinkeliy agentiiros,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 881/2004

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus teisékiiros procedira priimamo akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong',

atsizvelgdami ;1 Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

3)

norint palaipsniui sukurti sieny nevarzoma Europos gelezinkeliy erdve, reikia, kad
Sajunga imtysi veiksmy geleZinkeliams taikomy techniniy taisykliy srityje ir
atsizvelgty i glaudziai tarpusavyje susijusius techninius (sgveikos) ir saugos aspektus,
kuriy kiekvienas turi biiti labiau suderintas Sajungos lygmeniu. Per pastaruosius du
deSimtmecius buvo priimti atitinkami gelezinkelio srities teisés aktai, ypac trys
gelezinkeliy dokumenty rinkiniai; tarp jy aktualiausi yra 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos
gelezinkeliuose ir 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos sgveikos Bendrijoje;

kad bty galima tuo paciu metu siekti ir gelezinkelio saugos, ir sgveikos tiksly, reikia
atlikti didelj techninj darbg, kuriam turi vadovauti specializuota jstaiga. Todél
2004 m., remiantis esama institucine sistema ir atsizvelgiant j jgaliojimy pusiausvyra
Sajungoje, reikéjo pagal antraji gelezinkeliy dokumenty rinkinj jsteigti europing
agentiirg, kuri atsakyty uz gelezinkeliy saugg ir sgveika (toliau — agentiira);

Europos gelezinkelio agentiira pirmiausia jsteigta 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 881/2004°, sickiant skatinti sieny
nevarzomos Europos gelezinkeliy erdvés kiirimg ir padéti atgaivinti gelezinkelio
sektoriy stiprinant jo pagrindinius privalumus saugos aspektu. Reglamentas (EB)

OLC...p....
OLC...p....
OL L 164, 2004 4 30, p. 1.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

Nr. 881/2004 turi buiti pakeistas nauju teisés aktu, nes agentiiros uzduotys ir vidaus
darbo organizavimas smarkiai kei¢iami;

ketvirtajame gelezinkeliy dokumenty rinkinyje sitloma svarbiy pakeitimy, kuriais
biity patobulintas bendros Europos gelezinkeliy erdvés veikimas nauja redakcija
iSdéstant Direktyva 2004/49/EB ir Direktyva 2008/57/EB, kurios abi tiesiogiai
susijusios su agenttiros uzduotimis. Tose direktyvose ir Siame reglamente pirmiausia
numatoma atlikti uzduotis, susijusias su transporto priemoniy leidimy ir saugos
sertifikaty i8davimu Sajungos lygmeniu. Dél to turéty sustipréti agenttiros vaidmuo;

agentiira turéty padeéti sukurti sieny nevarzoma bendra Europos gelezinkeliy erdve ir
uztikrinti sklandy jos veikimg bei auksta saugos lygi, o drauge pagerinti gelezinkelio
sektoriaus konkurencing padétj. Tai turéty buti pasiekta padedant jgyvendinti Europos
Sajungos teisés aktus techniniais klausimais, didinant geleZinkelio sistemy saveikos
lygi ir plétojant bendra pozitr | sauga Europos gelezinkelio sistemoje. Agentiira taip
pat turety veikti kaip europiné jstaiga, atsakinga uz leidimy pateikti rinkai gelezinkelio
transporto priemones ir transporto priemoniy tipus iSdavimg, uz saugos sertifikaty
gelezinkelio jmonéms iSdavimg ir uz leidimy pradéti eksploatuoti kelio kontrolés,
valdymo ir signalizavimo posistemius iSdavimg. Be to, ji turéty vykdyti nacionaliniy
gelezinkelio taisykliy ir nacionaliniy institucijy, veikian¢iy gelezinkeliy saveikos ir
saugos srityse, veiklos rezultaty stebésena;

siekdama ty tiksly, agentiira turéty visapusiSkai atsizvelgti | Europos Sajungos plétros
procesg ir ] konkrecius apribojimus, susijusius su gelezinkelio jungtimis su
treciosiomis Salimis. Agentira turéty biiti visiSkai atsakinga uz jai pavesty funkcijy ir
paskirty jgaliojimy vykdyma;

vykdydama savo uzduotis, ypac tas, kurios susijusios su rekomendacijy rengimu,
agentlra turéty kuo labiau atsizvelgti | gelezinkelio srities iSorés eksperty nuomong.
Dauguma ty eksperty turéty buti gelezinkelio sektoriaus profesionalai ir atitinkamy
nacionaliniy institucijy atstovai. IS jy turéty buti sudaromos kompetentingos ir
reprezentatyvios agentiiros darbo grupés;

siekdama padéti suvokti ekonominj poveikj gelezinkelio sektoriui ir jo jtaka
visuomenei, sudaryti salygas kitiems priimti informacija pagrjstus sprendimus,
veiksmingiau nustatyti darbo prioritetus ir skirstyti savo iSteklius agentiira turéty toliau
stiprinti pastangas vykdyti poveikio vertinimo veikla;

agentiira turéty teikti nepriklausomg ir objektyvig techning paramg, labiausiai
Komisijai. Direktyva .... [Gelezinkeliy sgveikos] yra techniniy saveikos specifikacijy
(TSS) rengimo ir persvarstymo pagrindas, o Direktyva .... [Gelezinkeliy saugos] yra
bendryjy saugos budy (BSB) ir bendryjy saugos rodikliy (BSR) rengimo ir
persvarstymo pagrindas. Kad biity uztikrintas §io darbo testinumas ir per tam tikrg
laikg parengtos TSS, BSB ir BSR, reikia nuolat veikiancios techninés sistemos ir jai
priskirto specializuotos jstaigos personalo. Tuo tikslu agenttrai turéty buti pavesta
teikti Komisijai rekomendacijas d¢l TSS, BSB ir BSR rengimo ir persvarstymo.
Nacionalinéms saugos organizacijoms ir reguliavimo jstaigoms taip pat reikéty suteikti
teis¢ prasyti agenturos pateikti nepriklausoma techning nuomong;

teikdamos saugos sertifikaty paraiSka kompetentingoms nacionalinéms institucijoms
gelezinkelio jmonés susidurdavo su jvairiomis problemomis — nuo procediry
vilkinimo ir pernelyg dideliy iSlaidy iki nes3ziningo santykio, ypac su naujais rinkos
dalyviais. Vienoje valstybéje naréje iSduoti sertifikatai nebuvo be sglygy pripazjstami
kitose valstybése narése ir tai daré Zalg bendrai Europos gelezinkeliy erdvei. Siekiant,
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kad saugos sertifikaty iSdavimo gelezinkelio jmonéms procediiros tapty efektyvesnés
ir neSaliSkesnés, 1§ esmés biitina siekti, kad visoje Sajungoje galioty bendras saugos
sertifikatas, kurj iSduoty agentira. Tai numatyta persvarstytoje Direktyvoje ...
[Gelezinkeliy saugos direktyva];

Siuo metu Direktyvoje 2008/57/EB numatyta, kad leidimas eksploatuoti gelezinkelio
transporto priemones iSduodamas atskirai kiekvienoje valstyb¢je, iSskyrus iSimtinius
atvejus. 2011 m. Komisijos jsteigta Transporto priemoniy leidimy darbo grupé
apsvarste keletg atvejy, kai gamintojai ir gelezinkelio jmonés nukentéjo nuo pernelyg
ilgo ir brangaus leidimy iSdavimo proceso ir pasitlé keleta patobulinimy. Keletas
problemy kilo dé¢l dabartinio sudétingo transporto priemoniy leidimy iSdavimo
proceso, todél ji reikéty supaprastinti. Kiekvienai gelezinkelio transporto priemonei
turi biti iSduodamas tik vienas leidimas ir tg leidimg pateikti transporto priemones ir
transporto priemoniy tipus rinkai turéty iSduoti agentiira. Tai sektoriui atnesty
ap¢iuopiamos naudos, nes sumazety procediros sgnaudos ir trukmé, galimo
diskriminavimo rizika, ypa¢ naujoms bendrovéms, kurios nori jZengti i gelezinkeliy
rinka. Tai numatyta persvarstytoje Direktyvoje ... [GeleZinkeliy saveikos];

siekiant toliau plétoti bendra Europos gelezinkeliy erdve, ypa¢ tai, kas susije su
tinkamos informacijos teikimu kroviniy vezimo paslaugy naudotojams ir keleiviams, ir
atsizvelgiant | dabartinj agentiiros vaidmenj, biitina agentiirai suteikti svaresnj balsa
telematikos priemoniy klausimu. Tai uztikrinty nuoseklig ty priemoniy plétrg ir jy
sparty diegima;

atsizvelgiant | Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemos (ERTMS) svarba
sklandziai bendros Europos gelezinkeliy erdvés bei jos saugos plétotei ir j tai, kad iki
Siol ERTMS plétojama iSskaidytai, butina sustiprinti bendra plétojimo koordinavima
Sajungos lygmeniu. Tod¢l, siekiant uztikrinti nuosekly ERTMS plétojimg ir padéti
uztikrinti, kad ERTMS jranga atitikty galiojancias specifikacijas, taip pat siekiant
uztikrinti, kad su ERTMS susijusios Europos moksliniy tyrimy programos biity
derinamos su ERTMS techniniy specifikacijy plétra, agentiirai, kaip
kompetentingiausiai Sajungos jstaigai, reikéty skirti svarbesnj vaidmenj Sioje srityje.
Be to, norint, kad leidimy eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo
posistemius iSdavimo procediiros tapty efektyvesnés ir neSaliSkesnés, ypac¢ svarbu
siekti, kad visoje Sajungoje biity iSduodamas vienintelis leidimas ir jj iSduoty
agentiira. Tai numatyta persvarstytoje Direktyvoje ... [Gelezinkeliy saveikos
direktyva].

kompetentingos nacionalinés institucijos uz transporto priemoniy leidimy ir saugos
sertifikaty iSdavimg paprastai ima mokest;. Perdavus kompetencija i Sajungos
lygmenj, agentirai turéty buti suteikta teis¢ imti mokest] 1§ subjekty, pateikusiy
paraiska iSduoti ankstesnése konstatuojamose dalyse paminétus sertifikatus ir
leidimus. Ty mokes¢iy dydis turéty prilygti dabartiniam Sajungose vidurkiui ar bti uz
ji mazesnis; tas dydis turéty biiti nustatomas deleguotuoju aktu, kurj turi priimti
Komisija;

bendras tikslas — valstybiy nariy funkcijas ir uzduotis perduoti agentiirai efektyviai,
nesumazinant dabartinio aukS$to saugos lygio. Agentira turéty turéti pakankamai
iStekliy savo naujoms uzduotims vykdyti, o ty iStekliy paskyrimo laikas turéty biiti
pagristas aiSkiai nustatytais poreikiais. Atsizvelgiant j nacionaliniy institucijy, ypac
nacionaliniy saugos institucijy, technines zinias, agentiirai, kai ji iSduoda atitinkamus
leidimus ir sertifikatus, turéty buti leista tinkamai naudotis tomis Ziniomis. Todél
reikéty skatinti nacionaliniy eksperty delegavima j agentura;
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Direktyvoje ... [Gelezinkeliy saugos] ir Direktyvoje ... [Gelezinkeliy saveikos]
numatyta nacionalines priemones svarstyti saugos, sgveikos ir der¢jimo su
konkurencijos taisyklémis aspektais. Jos taip pat riboja valstybiy nariy galimybe
priimti naujas nacionalines taisykles. Esama sistema, kurioje toliau galioja labai daug
nacionaliniy taisykliy, gali lemti konfliktus su Sajungos taisyklémis ir kelia
nepakankamo skaidrumo ir pridengto uzsienio veiklos vykdytojy, ypa¢ mazesniy ir
naujy, diskriminavimo grésme. Siekiant sukurti sistemg, pagal kurig Sajungos
lygmeniu bty taikomos isties skaidrios ir neSaliSkos gelezinkelio taisykles, reikéty
spartinti palaipsnj nacionaliniy taisykliy mazinimg. Sajungos lygmeniu bitina
nuomone, pagrista nepriklausomomis ir neutraliomis Ziniomis. Tuo tikslu reikéty
sustiprinti agentiiros vaidmenj;

nacionaliniy saugos institucijy ir notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy veiklos
rezultatai, organizavimas ir sprendimy priémimo procediiros gelezinkeliy sgveikos ir
saugos srityje labai skiriasi ir dé¢l to bendros Europos gelezinkeliy erdvés veikimas
tampa maziau sklandus. Visy pirma, neigiamg poveikj gali patirti mazosios ir
vidutinés jmongs, kurios nori patekti i gelezinkeliy rinkg kitoje valstybéje naréje.
Todél siekiant didesnio der¢jimo Sajungos lygmeniu ypa¢ svarbu sustiprinti
bendradarbiavimg. Tuo tikslu agentiira vykdydama auditus ir patikrinimus turéty
stebéti nacionalines saugos institucijas ir notifikuotgsias atitikties vertinimo jstaigas;

saugos srityje svarbu uztikrinti didziausia jmanomg skaidruma ir veiksminga
informacijos tékme. Bendrais rodikliais pagrista ir visas sektoriaus Salis aprépianti
veiklos rezultaty analizé yra svarbi ir turéty biiti vykdoma. Statistikos srityje biitinas
glaudus bendradarbiavimus su Eurostatu;

siekiant stebéti pazanga gelezinkeliy sgveikos ir saugos srityse, agenttrai turéty buti
pavesta kas dvejus metus skelbti atitinkama ataskaitg. Turédama techniniy Ziniy
Saltinius ir budama neSaliSka, agentiira taip pat turéty padéti Komisijai stebéti
Sajungos gelezinkeliy saugos ir gelezinkeliy sgveikos teisés akty jgyvendinima;

turéty biiti stiprinama transeuropinio tinklo sgveika, o nauji investiciniai projektai,
atrinkti Sgjungai finansuoti, turéty atitikti sgveikos tiksla, nustatyta 1996 m. liepos
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1692/96/EB, pateikian¢iame
Bendrijos gaires dél transeuropinio transporto tinklo plétros®. Agentiira yra institucija,
kuri tinkamai padéty siekti ty tiksly;

riedmeny techniné priezitira yra svarbi saugos sistemos dalis. Kadangi néra techninés
priezitiros centry sertifikavimo sistemos, nesusiformavo tikra europiné bégiy jrangos
techninés priezitiros rinka. Todél sektorius iki Siol patiria daugiau iSlaidy ir dalis
kelioniy vyksta be kroviniy. Taigi reikéty palaipsniui sukurti ir atnaujinti Europos
techninés prieziiiros centry sertifikavimo sistema, o agenttira yra tinkamiausia jstaiga,
kuri galéty siiilyti Komisijai adekvacius sprendimus;

traukiniy masinistams reikalinga profesiné kvalifikacija yra pagrindinis saugg ir
sgveikg Sgjungoje lemiantis veiksnys. Ji taip pat sudaro prielaidas laisvam
gelezinkeliy pramonés darbuotojy judéjimui. Sis klausimas turéty biiti sprendZiamas,
atsizvelgiant | veikiancig socialinio dialogo sistema. Kad S§is aspektas biity jvertintas
Europos mastu, agentiira turéty teikti techning pagalba;

sickdama skleisti geraja patirt, keistis aktualia informacija, kaupti su gelezinkeliais
susijusius duomenis ir stebéti bendrus gelezinkeliy sistemos saugos rezultatus,

OL L 228,1996 99, p. 1.
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agentiira turéty organizuoti ir palengvinti nacionaliniy saugos institucijy, nacionaliniy
tyrimo jstaigy ir Europos lygmeniu veikianciy gelezinkeliy sektoriaus atstovaujamyjy
organizacijy bendradarbiavima;

siekiant visoms Salims uztikrinti didziausig jmanomg skaidrumg ir vienoda teis¢
naudotis atitinkama informacija, dokumentai, kuriais numatoma siekti gelezinkeliy
sgveikos ir saugos, turéty biiti prieinami visuomenei. Tas galioja ir licencijoms, saugos
sertifikatams ir kitiems svarbiems gelezinkeliy dokumentams. Agentiira turéty
uztikrinti efektyvy Sios informacijos mainy ir skelbimo biida;

turédama tokig reputacija ir uzZimdama tokig padét] agentira turéty vykdyti svarbig
uzduot] — skatinti naujoves ir mokslinius tyrimus geleZinkeliy saugos srityje. Jokia
finansiné pagalba, teikiama vykdant agenttros veikla, neturéty iskraipyti atitinkamos
rinkos;

sickdama padidinti Sgjungos finansinés paramos efektyvuma, kokybe ir der¢jimg su
atitinkamomis techninémis taisyklémis, agentiira, kaip vienintelis Sajungos organas,
turintis autoritetingg kompetencija gelezinkelio srityje, turéty aktyviai dalyvauti
vertinant gelezinkelio projektus;

gelezinkeliy sgveikos ir saugos teisés aktai, agentiiros priimtos jgyvendinimo gairés ar
rekomendacijos kartais suinteresuotosioms Salims gali kelti interpretacijos ar kity
sunkumy. Tinkamas ir vienodas ty akty supratimas yra iSankstiné gelezinkeliy teisyno
veiksmingo jgyvendinimo ir geleZinkeliy rinkos veikimo salyga. Tod¢l tais klausimais
agentiira turéty aktyviai vykdyti mokomajg ir aiskinamaja veikla;

kad agentiira galéty deramai atlikti savo uzduotis, ji turéty turéti juridinio asmens
statusa ir savarankiska biudzeta, kuris biity daugiausia finansuojamas Sajungos jnasu
ir paraiSky teikéjy mokamais mokesciais ir rinkliavomis. Siekiant uZtikrinti agentiiros
savarankiSkumag vykdant einamaja veikla, teikiant iSvadas bei rekomendacijas ir
priimant sprendimus, agentiira turéty biiti organizuota skaidriai, o vykdomajam
direktoriui turéty biiti suteikta visa atsakomybé. Agenttros darbuotojai turéty biiti
nepriklausomi; siekiant i§saugoti organizacines zinias ir uztikrinti veiklos tgstinuma, o
drauge pasirlpinti bitinais nuolatiniais techniniy Zziniy mainais su gelezinkelio
sektoriumi, reikéty, kad darbuotojy sutartys biity pakankamai jvairios — trumpalaikés ir
ilgalaikes;

siekiant veiksmingai uztikrinti agentiiros funkcijy jgyvendinimg, valstybés narés ir
Komisija turéty buti atstovaujamos valdanciojoje taryboje, turinioje reikiamus
jgaliojimus, jskaitant biudzeto sudarymo ir metiniy bei daugiameciy darbo programy
patvirtinimo;

siekiant uztikrinti valdanciosios tarybos sprendimy skaidruma, atitinkamy sektoriy
atstovai turéty dalyvauti jos posédziuose be balso teisés, kurig turéty tik valdzios
institucijy, atskaitingy demokratinés kontrolés institucijoms, atstovai. Sektoriaus
atstovus turéty skirti Komisija, atsizvelgdama  tai, kiek jie Sajungos lygmeniu
atstovauja gelezinkelio jmonéms, infrastruktiiros valdytojams, gelezinkeliy pramonei,
darbuotojy sgjungoms, keleiviams ir kroviniy vezimo paslaugy naudotojams;

siekiant tinkamai rengti valdanCiosios tarybos posédzius ir konsultuoti jg priimamy
sprendimy klausimais, turéty biiti sukurta patariamoji vykdomoji valdyba;

butina uztikrinti, kad Salys, kurias paveikia agentiiros priimami sprendimai, galéty
nepriklausomai ir neSaliSkai pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis. Turéty biti
sukurtas tinkamas apeliacijos mechanizmas, kad dél vykdomojo direktoriaus nutarimy
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buty galima teikti apeliacija specializuotai apeliacijy valdybai, kurios sprendimai savo
ruoztu galéty biti ginc¢ijami Teisingumo Teisme;

platesné su agentiiros veikla susijusi strateginé perspektyva padéty veiksmingiau
planuoti ir valdyti agentiiros iSteklius ir pagerinty jos rezultaty kokybeg. Todél
valdancCioji taryba, tinkamai pasikonsultavusi su atitinkamomis suinteresuotosiomis
Salimis, turéty priimti ir reguliariai atnaujinti daugiamete darbo programa;

agentiiros darbas turéty buti skaidrus. Europos Parlamentas turéty ja veiksmingai
kontroliuoti ir dél to Europos Parlamentui turéty buti suteikta galimybe iSklausyti
agenttros vykdomaji direktoriy, ir su Europos Parlamentu turéty biiti konsultuojamasi
del daugiametés darbo programos. Agentiira taip pat turéty taikyti atitinkamus
Sajungos teisés aktus dél visuomenés prieigos prie dokumenty;

pastaraisiais metais, kai buvo jkurta daugiau decentralizuoty agentiiry, biudzeto
valdymo institucija nagrinéjo, kaip pagerinti joms skiriamy Sajungos 1ésy valdymo
skaidrumg ir kontrole, pirmiausia mokesciy jtraukimo i biudzeta, finansinés kontrolés,
jgaliojimo patvirtinti biudzeto jvykdyma, imoky j pensijy sistemg ir vidaus biudZeto
procediiros (elgesio kodekso) priemonémis. Analogiskai 1999 m. geguzés 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk&iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy’ agentiirai turéty bati taikomas be
apribojimy, ir agentiira turéty prisijungti prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos tarpinstitucinio
susitari6m0 dél Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus
tyrimy’;

valstybés narés negali pakankamai pasiekti siilomo veiksmo tiksly — jsteigti
specializuoty jstaiga, kuri rengty bendrus sprendimus gelezinkeliy saugos ir sgveikos
klausimais, nes atliktinas darbas turi buti jungtinis ir todél $iy tiksly geriau siekti
Sajungos lygmeniu, taigi Sajunga gali priimti priemones vadovaudamasi Sutarties
5 straipsnyje nustatytu subsidiarumo principu. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siame reglamente nenumatomi veiksmai, kurie néra butini
siekiant $iy tiksly;

siekiant tinkamai nustatyti mokesCiy ir rinkliavy, kurias gali rinkti agentiira, dydj,
Komisijai reikeéty suteikti jgaliojimus pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
290 straipsnj priimti teisés aktus de¢l straipsniy, kuriais reglamentuojamas leidimy
eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemius, leidimy pateikti
rinkai transporto priemones ir transporto priemoniy tipus ir saugos sertifikaty
iS8davimas ir atnaujinimas. Labai svarbu, kad parengiamyjy darby metu Komisija
tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygmeniu.

Ruosdama ir rengdama deleguotuosius teisés aktus Komisija turéty uZztikrinti, kad
susije¢ dokumentai biity tuo paciu metu laiku ir tinkamai persiysti Europos Parlamentui
ir Tarybai;

siekiant uztikrinti Sio reglamento 21 ir 22 straipsniy dél nacionaliniy taisykliy projekty
ir galiojanc¢iy taisykliy nagrinéjimo jgyvendinimg, Komisijai turéty biiti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai;

kad biity uztikrintos vienodos $io reglamento 29, 30, 31 ir 51 straipsniy jgyvendinimo
salygos, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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turéty buti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai;

(40) butina jgyvendinti tam tikrus principus dél agentiiros valdymo siekiant atitikti jungtinj
pareiskima ir bendra poziiirj, d¢l kuriy 2012 m. liepos mén. sutar¢ tarpinstituciné
darbo grup¢ ES decentralizuoty agentiiry klausimais, kurios tikslas — supaprastinti
agentiiry veikla ir padidinti jy rezultatyvuma;

(41) Siame reglamente laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy, ypac ty, kurios pripazintos
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,

PRIEME S] REGLAMENTA:
1 SKYRIUS

PRINCIPAI

1 straipsnis

Dalykasir taikymo sritis

l. Siuo reglamentu jsteigiama Europos Sajungos geleZinkeliy agentiira (toliau —
agentiira).
2. Siuo reglamentu nustatoma:

(a) agenturos jsteigimas ir uzduotys;
(b) valstybiy nariy uzduotys.
3. Sis reglamentas taikomas:

(a) Sajungos gelezinkeliy sistemos sgveikai, numatytai Direktyvoje ... ../.ES
[Saveikos direktyva];

(b) Sajungos gelezinkeliy sistemos saugai, numatytai Direktyvoje .../../.ES
[Gelezinkeliy saugos direktyva];

(c) masinisty, kuriems taikoma 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/59/EB dé¢l traukiniy masinisty, valdan¢iy lokomotyvus
ir traukinius gelezinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje, sertifikavimo
[Traukiniy masSinisty direktyva], sertifikavimui.

2 straipsnis
Juridinis statusas
1. Agentiira yra juridinio asmens statusg turinti Sajungos jstaiga.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje agentlira naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu
juridiniams asmenims pagal ty valstybiy nariy teisés aktus. Ji gali jsigyti kilnojamajj
ir nekilnojamajj turtg bei juo disponuoti ir biiti $alimi teismo procese.

3. Agentiirai atstovauja jos direktorius.
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3 straipsnis

Agentiiros akty rasys

Agentiira gali:

(2)

(b)
(©)

(d)
(e)
()
(2)
(h)

teikti Komisijai rekomendacijas dé¢l 11, 13, 14, 15, 23, 24, 26, 30, 32, 31, 33 ir 41
straipsniy taikymo;

teikti valstybéms naréms rekomendacijas dél 21, 22 ir 30 straipsniy taikymo;

pagal 9, 21, 22 ir 38 straipsnius teikti nuomones Komisijai, o pagal 9 straipsnj —
atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms;

skelbti sprendimus pagal 12, 16, 17 ir 18 straipsnius;

skelbti nuomones, kurios yra tinkamos atitikties priemonés pagal 15 straipsnj;
skelbti techninius dokumentus pagal 15 straipsnj;

skelbti audito ataskaitas pagal 29 ir 30 straipsnius;

pagal 11, 15 ir 24 straipsnius skelbti gaires ir kitus nejpareigojancius dokumentus,
kuriais palengvinamas gelezinkeliy sgveikos ir saugos teisés akty taikymas.

2 SKYRIUS

DARBO METODAI

4 straipsnis
Darbo grupiy steigimas ir sudétis

Agentiira jsteigia ribotg skai¢iy darbo grupiy siekdama parengti rekomendacijas, visy
pirma susijusias su techninés sgveikos specifikacijomis (TSS), bendraisiais saugos
rodikliais (BSR) ir bendraisiais saugos buidais (BSB).

Agentura gali jsteigti darbo grupes kitais tinkamai pagrjstais atvejais Komisijos
prasSymu ar savo iniciatyva, pasitarusi su Komisija.

Agentira ] darbo grupes paskiria ekspertus.

Agentiira | darbo grupes paskiria atstovus, kompetentingy nacionaliniy institucijy
nominuotus ] darbo grupes, kuriose jos nori dalyvauti.

Agentiira | darbo grupes paskiria gelezinkelio sektoriaus profesionalus i§ 3 dalyje
numatyto saraso. Ji uZztikrina, kad buty tinkamai atstovaujama tiems pramonés
sektoriams ir tiems naudotojams, kuriuos galéty paveikti priemonés, kurias gali
pasiiilyti Komisija remdamasi agentiiros jai pateiktomis rekomendacijomis.

Jei reikia, agentura j darbo grupes gali paskirti nepriklausomus ekspertus ir
tarptautiniy organizacijy atstovus, turincius toje srityje pripazintag kompetencijg. |
darbo grupes negali biiti skiriami agentiiros darbuotojai.

Kiekvienas 34 straipsnyje nurodytas atstovaujamasis organas nusiuncia agentiirai

auksSciausiag kvalifikacija turin€iy eksperty, jgalioty jiems atstovauti kiekvienoje
darbo grupéje, sarasa.

Jeigu tokiy darbo grupiy numatytas darbas turi tiesioginés jtakos sektoriaus
darbuotojy darbo salygoms, sveikatai ir saugai, atitinkamose darbo grupése kaip
visateisiai nariai dalyvauja darbuotojy organizacijy atstovai.
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5. Agentiira apmoka darbo grupiy nariy kelionés ir gyvenimo islaidas pagal
valdanciosios tarybos patvirtintas taisykles ir tarify lenteles.

6. Darbo grupéms pirmininkauja agenttiros atstovas.

7. Darbo grupiy darbas yra skaidrus. Valdancioji taryba nustato darbo grupiy darbo
tvarkos taisykles.

5 straipsnis
Konsultavimasis su socialiniais partneriais

Jeigu 11, 12, 15 ir 32 straipsniuose numatytas darbas turi tiesioginés jtakos sektoriaus
darbuotojy socialinei aplinkai arba darbo salygoms, agentiira konsultuojasi su socialiniais
partneriais sektoriy dialogo komitete, jsteigtame pagal Sprendima 98/500/EB’.

Sios konsultacijos surengiamos prie§ agentiirai pateikiant savo rekomendacijas Komisijai.
Agentiira deramai atsizvelgia | Sias konsultacijas ir turi biiti visuomet pasirengusi savo
rekomendacijas iSaiskinti. Agentiira nusiuncia sektoriy dialogo komiteto pateiktas nuomones
Komisijai, o Komisija jas nusiuncia komitetui, nurodytam 75 straipsnyje.

6 straipsnis
Konsultavimasis su kroviniy veZimo geleZinkeliais paslauguy naudotojais ir keleiviais

Jeigu 11 ir 15 straipsniuose numatytas darbas turi tiesioginés jtakos kroviniy vezimo
gelezinkeliais paslaugy naudotojams ir keleiviams, Agentira konsultuojasi su jiems
atstovaujanc¢iomis organizacijomis. Padedant 75 straipsnyje nurodytam komitetui Komisija
sudaro sarasg organizacijy, su kuriomis reikia konsultuotis.

Sios konsultacijos surengiamos prie§ agentiirai pateikiant savo pasiilymus Komisijai.
Agentiira deramai atsizvelgia ] Sias konsultacijas ir turi biiti visuomet pasirengusi iSaiskinti
savo pasitiilymus. Agentiira nusiuncia atitinkamy organizacijy pateiktas nuomones Komisijai,
o Komisija jas nusiunc¢ia komitetui, nurodytam 75 straipsnyje.

7 straipsnis
Poveikio vertinimas

l. Agentiira atlieka savo rekomendacijy ir nuomoniy poveikio vertinima. Valdancioji
taryba patvirtina poveikio vertinimo metodika, kuri grindZziama Komisijos metodika.
Agentiira palaiko rysj su Komisija, kad j atitinkamg darbg Komisijoje biity tinkamai
atsizvelgta.

2. Prie§ pradédama veikla, kuri jtraukta j darbo programg, agenttira atlieka su ta veikla
susijus] ankstyva poveikio vertinima, kuriame nustato:

(a) spresting klausima ir galimus sprendimus;
(b) konkrecios veiklos, jskaitant agentiiros rekomendacijos ar nuomonés
paskelbima, poreikio masta;

(c) tikéting agenturos jnasg sprendziant problema.

’ 1998 m. geguzés 20 d. Komisijos sprendimas 98/500/EB dél sektoriy dialogo komitety, skatinanciy

socialiniy partneriy dialogg Europos lygiu, jkiirimo (OL L 225, 1998 8 12, p. 27).
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Be to, siekiant optimaliai panaudoti agentiiros biudzetg ir iSteklius, iSanalizuojama,
kiek kiekviena darbo programos veikla ir projektas efektyviis atskirai ir kartu su
kitomis veiklomis ar projektais.

Agentiira gali atlikti pagal jos rekomendacijas priimty teisés akty ex post vertinima.

4. Valstybés narés suteikia agentiirai duomenis, kuriy reikia norint atlikti poveikio
vertinima.

8 straipsnis
Tyrimai

Agentiira uzsako tyrimus ir juos finansuoja i§ savo biudzeto, jei Sie tyrimai yra reikalingi jos
uzduotims jgyvendinti.

9 straipsnis
Nuomonés

1. Direktyvos 2012/34/ES [Direktyva, kuria sukuriama bendra Europos gelezinkeliy
erdvé (nauja redakcija)] 55 straipsnyje nurodyty nacionaliniy reguliavimo institucijy
praSymu agentiira skelbia nuomones dél ty institucijy démesiui pateikty su sauga ir
sgveika susijusiy klausimy aspekty.

2. Komisijos praSymu agentiira skelbia nuomones dél bet kurio teisés akto, priimto
pagal Direktyva ... [Saveikos direktyva] arba... [Gelezinkeliy saugos direktyval,
pakeitimy, ypac kai praneSama apie kokj nors tariamg tritkuma.

3. Pirmesnése dalyse ir kituose §io reglamento straipsniuose numatytas nuomones
agentiira pateikia per du ménesius, nebent biity susitarta kitaip. Agentiira per du
ménesius pavieSina ta nuomoniy versija, i§ kurios buvo pasSalinta visa komerciné
konfidencialaus pobiidzio informacija.

10 straipsnis
Apsilankymai valstybése narése

1. Vykdydama savo uzduotis, ypac tas, kurios nurodytos 12, 21, 22, 16, 17, 27, 29, 30,
31 ir 38 straipsniuose, ir laikydamasi valdanciosios tarybos nustatytos politikos
agentiira gali rengti apsilankymus valstybése narése.

2. Agentiira informuoja atitinkama valstybe nar¢ apie planuojamg apsilankyma, pranesa
paskirty agentiiros pareigiiny asmenvardzius ir apsilankymo pradzios datg. Tokiems
apsilankymams paskirti pareigiinai vyksta j juos po to, kai vykdomasis direktorius
pateikia sprendimg, kuriame nurodyti jy apsilankymo tikslai.

3. Nacionalinés valstybiy nariy valdzios institucijos agentiiros personalui sudaro
salygas dirbti.
4. Agentiira parengia ataskaitg apie kiekvieng apsilankymg ir iSsiuncia ja Komisijai ir

atitinkamai valstybei narei.

5. Pirmesnémis dalimis nepazeidziami 29 straipsnio 6 dalyje ir 30 straipsnio 6 dalyje
numatyti patikrinimai, kurie vykdomi laikantis tose dalyse apraSytos tvarkos.

22

LT



LT

3 SKYRIUS

SU GELEZINKELIU SAUGA SUSIJUSIOS UZDUOTYS

11 straipsnis
Techniné parama. Rekomendacijos dél gelezinkeliu saugos

1. Agentiira teikia Komisijai rekomendacijas dél bendryjy saugos biidy (BSB) ir
bendryjy saugos rodikliy (BSR), numatyty Direktyvos ... [Gelezinkeliy saugos
direktyva] 6 ir 7 straipsniuose. Agentiira taip pat pateikia Komisijai rekomendacijas
dél periodiSko BSB ir BSR persvarstymo.

2. Komisijos praSymu ar savo iniciatyva agentiira pateikia Komisijai rekomendacijas
dél kity saugos srities priemoniy.

3. Kad biity lengviau jgyvendinti geleZinkeliy saugos teisés aktus, Agentira gali priimti
gaires ar kitus nejpareigojanc¢ius dokumentus.

12 straipsnis
Saugos sertifikatai

Agentiira patvirtina bendrus saugos sertifikatus pagal Direktyvos ... [Gelezinkeliy saugos
direktyva] 10 ir 11 straipsnius.

13 straipsnis

Transporto priemoniy priezioira

l. Agentiira padeda Komisijai uz prieziiirg atsakingy subjekty sertifikavimo sistemos
klausimais pagal Direktyvos ... [Gelezinkeliy saugos direktyva] 14 straipsnio 6 dalj.

2. Agentiira teikia Komisijai rekomendacijas atsizvelgdama ] Direktyvos
[Gelezinkeliy saugos direktyva] 14 straipsnio 7 dalj.

3. Agentiira analizuoja visas alternatyvias priemones, dé¢l kuriy nuspresta pagal
Direktyvos ... [Gelezinkeliy saugos direktyva] 15 straipsnj §io reglamento 30

straipsnio 2 dalyje numatytoje ataskaitoje.

14 straipsnis
Pavojingy kroviniu veZimas geleZinkeliais

Agentira stebi teisés akty, kuriais reglamentuojamas pavojingy kroviniy vezimas
gelezinkeliais, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/68/EB®, raida
ir lygina juos su teisés aktais, kuriais reglamentuojamos gelezinkeliy saveika ir sauga, ypac su
ju pagrindiniais reikalavimais. Tuo tikslu agentira padeda Komisijai rekomendacijomis,
kurias gali priimti Komisijos praSymu arba savo iniciatyva.

§ OL L 260, 2008 9 30, p. 13.
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4 SKYRIUS

SU SAVEIKA SUSIJUSIOS UZDUOTYS

15 straipsnis

Techniné parama geleZinkeliy saveikos srityje

l. Agentira:

(2)

teikia Komisijai rekomendacijas dél TSS ir jy persvarstymo pagal Direktyvos
... [Saveikos direktyva] 5 straipsnj;

(b) teikia Komisijai rekomendacijas dé¢l ES patikros deklaracijos ir kartu su ja
pateiktiny techninés bylos dokumenty Sablony pagal Direktyvos ... [Saveikos
direktyva] 15 straipsnj;

(¢) teikia Komisijai rekomendacijas dél registry specifikacijy ir jy persvarstymo
pagal Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 43, 44 ir 45 straipsnj;

(d) priima nuomones, kurios yra tinkamos atitikties priemonés del TSS trikumy
pagal Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 6 straipsnio 2 dalj, ir jas teikia
Komisijai;

(e) teikia Komisijai nuomones dé¢l valstybiy nariy praSymy netaikyti TSS pagal
Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 7 straipsnj;

(f) leidzia techninius dokumentus pagal Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 4
straipsnio 9 dalj;

(g) teikia Komisijai rekomendacijas dél viso personalo, atliekancio svarbiausias su
sauga susijusias uzduotis, darbo salygy.

2. Rengdama 1 dalies a ir b punktuose numatytas rekomendacijas agentiira:

(a) uztikrina, kad TSS ir registry specifikacijos biity pritaikytos prie techninés
paZangos, rinkos tendencijy ir socialiniy reikalavimy;

(b) wuztikrina, kad TSS plétojimas bei atnaujinimas ir sgveikai butiny Europos
standarty plétojimas bty vykdomi koordinuotai, ir palaiko atitinkamus rySius
su Europos standartizacijos organizacijomis.

3. Kad biity lengviau jgyvendinti gelezinkeliy sgveikos teisés aktus, agentura gali

priimti gaires ar kitus nejpareigojancius dokumentus.

16 straipsnis

Leidimai pateikti rinkai transporto priemones

Agentiira iSduoda leidimus pateikti rinkai gelezinkelio transporto priemones pagal Direktyvos
... [Saveikos direktyva] 20 straipsni.

17 straipsnis

Leidimai pateikti rinkai transporto priemoniy tipus

Agentiira i8duoda leidimus pateikti rinkai transporto priemoniy tipus pagal Direktyvos ...
[Saveikos direktyva] 22 straipsnj.
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18 straipsnis
Leidimai pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemius

Agentiira iSduoda leidimus pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo
posistemius, kurie yra arba eksploatuojami visoje Sajungoje pagal Direktyvos ... [Saveikos
direktyva] 18 straipsnj.

19 straipsnis
Telematikos priemonés

1. Agentiira yra sistemos valdytoja, atsakinga uz telematikos priemoniy techniniy
specifikacijy prieziiirg pagal atitinkamas TSS.

2. Agentiira apibrézia, skelbia ir taiko paraiSky dél ty specifikacijy pakeitimo
nagrin¢jimo procedirg. Tuo tikslu agentiira sukuria ir prizitri paraisky dél
telematikos priemoniy specifikacijy ir jy statuso pakeitimo registrg.

3. Agentira plétoja ir prizitri technines priemones, kuriomis tvarkomos skirtingos
telematikos priemoniy specifikacijy versijos.

4. Agentiira padeda Komisijai stebéti telematikos priemoniy diegima pagal atitinkamas
TSS.

20 straipsnis
Parama notifikuotosioms atitikties vertinimo jstaigoms

1. Agentiira remia Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 27 straipsnyje numatyty
notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy veikla. Ta parama visy pirma reiSkia gairiy,
pagal kurias jvertinama Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 9 straipsnyje nurodyta
sgveikos sudedamosios dalies atitiktis arba tinkamumas naudoti, parengima ir
Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 10 straipsnyje nurodytos EB patikros procediiros
gairiy parengimg.

2. Agentiira palengvina notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy bendradarbiavima,
ypac tuo, kad ji veikia kaip jy koordinavimo grupés techninis sekretoriatas.

5 SKYRIUS

SU NACIONALINEMIS TAISYKLEMIS SUSIJUSIOS UZDUOTYS

21 straipsnis
Nacionaliniy taisykliy projekty nagrinéjimas

1. Agentiira per du ménesius nuo gavimo iSnagrin¢ja nacionaliniy taisykliy projektus,
pateiktus jai pagal:

(a) Direktyvos ... [GeleZinkeliy saugos direktyva] 8 straipsnio 2 dalj;
(b) Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 14 straipsnj.

2. Jei iSnagrinéjusi nacionalines taisykles, kaip numatyta 1 dalyje, agentiira mano, kad
jomis sudaromos salygos jvykdyti pagrindinius sgveikos reikalavimus, laikytis BSB
ir pasiekti BSR ir kad jomis nesudaromos salygos savavaliSkam diskriminavimui ar
pasléptiems gelezinkeliy transporto paslaugy teikimo tarp valstybiy nariy veiklos
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—

apribojimams, ji apie savo teigiamg jvertinimg praneSa Komisijai ir atitinkamai
valstybei narei. Komisija gali paskelbti taisykle IT sistemoje, nurodytoje 23
straipsnyje.

Kai 1 dalyje numatyto nagrin¢jimo iSvada yra neigiama, agentiira:

(a) priima atitinkamai valstybei narei skirta rekomendacija, nurodydama priezastis,
kod¢l nagrin¢jama taisyklé neturéty jsigalioti ir (arba) biti taikoma;

(b) pranesa Komisijai apie savo neigiamg jvertinima.

Jei gavusi 3 dalies a punkte numatyta agenttiros rekomendacijg valstybé naré¢ per 2
ménesius nesiima jokiy priemoniy, Komisija, gavusi 3 dalies b punkte numatyta
informacijg ir iSklausiusi atitinkamos valstybés narés argumentus, gali priimti
valstybei narei skirta sprendimg su reikalavimu i§ dalies pakeisti atitinkamos
taisyklés projekta, sustabdyti jos priémima, jsigaliojimg ar jgyvendinima.

22 straipsnis
Galiojanciuy nacionaliniy taisykliy nagrinéjimas

Agentiira per du ménesius nuo gavimo iSnagrinéja nacionalines taisykles, pateiktas
jai pagal Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 14 straipsnio 3 dalj.

Jei iSnagrinéjusi nacionalines taisykles, kaip numatyta 1 dalyje, agentiira mano, kad
jomis sudaromos salygos jvykdyti pagrindinius saveikos reikalavimus, laikytis BSB
ir pasiekti BSR ir kad jomis nesudaromos salygos savavaliSkam diskriminavimui ar
pasléptiems gelezinkeliy transporto paslaugy teikimo tarp valstybiy nariy
apribojimams, ji apie savo teigiamg jvertinimg praneSa Komisijai ir atitinkamai
valstybei narei. Komisija gali paskelbti taisykle IT sistemoje, nurodytoje 23
straipsnyje.

Kai 1 dalyje numatyto nagrin¢jimo iSvada yra neigiama, agentiira:

(a) priima atitinkamai valstybei narei skirta rekomendacija, nurodydama priezastis,
kod¢l nagrin¢jama taisyklé turéty biti i§ dalies pakeista ar panaikinta;

(b) praneSa Komisijai apie savo neigiama jvertinima.

Jei gavusi 3 dalies a punkte numatyta agentiiros rekomendacijg valstybé naré per 2

ménesius nesiima jokiy priemoniy, Komisija, gavusi 3 dalies b punkte numatyta

informacijg ir iSklausiusi atitinkamos valstybés narés argumentus, gali priimti

valstybei narei skirtg sprendimg su reikalavimu i§ dalies pakeisti atitinkamg taisykle
arba jg panaikinti.

2 ir 3 dalyse apraSyta procediira taikoma, mutatis mutandis, tais atvejais, kai agentiira
suzino apie pranestg arba nepranestg nacionaling taisykle, kuri yra nereikalinga arba
kertasi su BSB, BSR, TSS ar bet kuriuo kitu gelezinkelio srities Sgjungos teisés aktu.

23 straipsnis

Pranesimo tikslais naudotinos IT sistemos ir nacionaliniy taisykliy klasifikavimas

v —

dalyje ir 22 straipsnio 1 dalyje nurodytos nacionalinés taisyklés, ir sudaro salygas
suinteresuotosioms Salims ir visuomenei ja naudotis.
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2. Valstybés narés pranesa apie 21 straipsnio 1 dalyje ir 22 straipsnio 1 dalyje nurodytas
nacionalines taisykles agenttirai ir Komisijai per 1 dalyje nurodyta IT sistema.
Agentiira paskelbia taisykles toje sistemoje ir naudoja ja, kad informuoty Komisija
pagal 21 ir 22 straipsnius.

3. Agentiira klasifikuoja nacionalines taisykles, apie kurias pranesta, pagal Direktyvos
... [Saveikos direktyva] 14 straipsnio 8 dalj. Tuo tikslu ji naudoja Sio straipsnio
pirmoje dalyje nurodyta sistema.

4. Agentiira klasifikuoja nacionalines taisykles, apie kurias pranesta pagal Direktyvos
... [Gelezinkeliy saugos direktyva] 8 straipsnio 2 dalj, atsizvelgdama j ES teisinés
bazés plétote. Tuo tikslu agenttira sukuria taisykliy valdymo priemong, kurig naudoty
valstybés narés, siekdamos supaprastinti savo nacionaliniy taisykliy sistemas.
Norédama paskelbti taisykliy valdymo priemon¢ agentiira naudoja $io straipsnio
pirmoje dalyje numatyta sistema.

6 SKYRIUS

UZDUOTYS, SUSIJUSIOS SU EUROPOS GELEZIN KELIU EISMO VALDYMO SISTEMA
(ERTMS)

24 straipsnis

ERTMS sistemos valdytoja

1. Agentiira yra sistemos valdytoja, atsakinga uz ERTMS techniniy specifikacijy
prieziiirg.
2. Agentira apibrézia, skelbia ir taiko paraisky dél ty specifikacijy pakeitimo

specifikacijy ir jy statuso pakeitimo registra.

3. Agentiira rekomenduoja priimti nauja ERTMS techniniy specifikacijy versija. Taciau
ji tai daro tik tuo atveju, jei ankstesné versija buvo pakankamai jdiegta. Naujos
versijos kiirimas neturi pakenkti ERTMS diegimui, specifikacijy stabilumui, kurio
reikia, kad bty patobulinta ERTMS jrangos gamyba, gelezinkelio jmoniy investicijy
grazai ir efektyviam ERTMS jdiegimo planavimui.

4. Agentiira plétoja ir prizidri jvairiy ERTMS versijy valdymo technines priemones,
kad buty uztikrintas tinkly ir transporto priemoniy, kuriuose yra sumontuotos
skirtingos ERTMS versijos, techninis ir eksploatacinis suderinamumas ir suteiktos
paskatos greitai jgyvendinti galiojancig versija.

5. Pagal Direktyvos ... [Gelezinkeliy saveikos direktyva] 5 straipsnio 10 dalj agentiira
uztikrina, kad vélesnés ERTMS jrangos versijos buty techniskai suderinamos su
ankstesnémis versijomis.

6. Agentiira parengia ir suinteresuotosioms Salims iSplatina atitinkamas taikymo gaires
ir aiSkinamuosius dokumentus, susijusius su ERTMS techninémis specifikacijomis.

27

LT



LT

25 straipsnis
Notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy ERTMS ad hoc darbo grupé

Agentiira jsteigia Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 27 straipsnyje numatyty
notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy ERTMS ad hoc darbo grupge ir jai
pirmininkauja.

Darbo grupé tikrina sgveikos sudedamosios dalies atitikties arba tinkamumo naudoti
jvertinimui skirtos procediiros, iSdéstytos Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 9
straipsnyje, taikymo nuoseklumg ir Direktyvos ... [Saveikos direktyva] 10
straipsnyje iSdéstytos EB patikros procediros, kurig vykdo notifikuotosios atitikties
vertinimo jstaigos, taikymo nuosekluma.

Agentiira kas dvejus metus teikia Komisijai ataskaitg apie 1 dalyje numatytos darbo
grupés veikla, jskaitant notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy atstovy dalyvavimo
darbo grupés posédziuose statistika.

Agentiira jvertina, kaip taikoma saveikos sudedamyjy daliy atitikties jvertinimo
procedira ir ERTMS jrangai taikoma EB patikros procedira, ir kas dvejus metus
pateikia ataskaita, kurioje prireikus Komisijai pasiiilo, kg reikéty tobulinti.

26 straipsnis

ERTMS riedmens ir kelio posistemiy techninio ir eksploatavimo suderinamumo

rémimas

Gelezinkelio jmoniy praSymu agentiira gali joms padéti patikrinti ERTMS riedmens
ir kelio posistemiy techninj ir eksploatavimo suderinamumag iki transporto priemonés
eksploatavimo pradzios.

Kai agentiira nustato, kad tinkly ir transporto priemoniy, kuriuvose ERTMS jranga yra
sumontuota vykdant konkrecius ERTMS projektus, techninis ir eksploatacinis
suderinamumas gali buiti nepakankamas, ji gali paprasyti atitinkamy subjekty, ypac
gamintojy, notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy, gelezinkelio jmoniy,
infrastruktiiros valdytojy ir nacionaliniy saugos institucijy, suteikti visg su EB
patikros ir leidimo pradéti eksploatuoti procediromis ir eksploatacinémis sglygomis
susijusig informacijg. Agentira informuoja Komisija apie tokig rizika ir prireikus
Komisijai rekomenduoja atitinkamas priemones.

27 straipsnis
ERTMS diegimo ir ERTMS projekty rémimas

Agentiira stebi ERTMS diegima pagal Sprendime 2012/88/ES’ isdéstyta diegimo
plang ir stebi ERTMS jrengimo transeuropiniuose transporto koridoriuose ir kroviniy

vezimo gelezinkeliais koridoriuose darby koordinavima, kaip nustatyta Reglamente
(ES) Nr. 913/2010".

Agentiira uztikrina Sajungos finansuojamy ERTMS diegimo projekty tolesnius
techninio pobiidzio veiksmus, jskaitant, kai tinka, konkurso dokumenty analize, kai
skelbiami konkursai. Be to, agentiira, kai biitina, padeda Sajungos 1éSy gavéjams

OL L 51,2012 223, p. 1.
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uztikrinti, kad vykdant projektus jgyvendinami techniniai sprendimai visiskai atitikty
TSS, susijusius su kontrole, valdymu ir signalizavimu, ir del to buty visiskai
sgveikds.

28 straipsnis
Laboratorijy akreditavimas

Agentiira remia, ypac teikdama atitinkamas gaires akreditavimo jstaigoms, suderintg
ERTMS laboratorijy akreditavimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 765/2008"".

Agentiira gali stebétojo teisémis dalyvauti tarpusavio vertinimo perzitirose, kuriy
reikalaujama Reglamente (EB) Nr. 765/2008.

7 SKYRIUS

UZDUOTYS, SUSIJUSIOS SU BENDROS EUROPOS GELEZINKELIU

ERDVES STEBESENA

29 straipsnis
Nacionaliniy saugos institucijy kontrolé

Agentiira kontroliuoja nacionaliniy saugos institucijy veiklos rezultatus ir sprendimy
priémimg vykdydama auditg ir patikrinimus.

Agentiirai suteikiama teisé audituoti:

(a) nacionaliniy saugos institucijy pajéguma vykdyti uzduotis, susijusias su
gelezinkeliy sauga ir sgveika;

(b) nacionaliniy saugos institucijy veiksmingumg kontroliuojant subjekty saugos
valdymo sistemas, kaip nurodyta Direktyvos [...] [Gelezinkeliy saugos
direktyva] 16 straipsnyje.

Audito atlikimo tvarkg tvirtina valdancioji taryba.

Agentira tvirtina audito ataskaitas ir siuncia jas atitinkamai nacionalinei saugos
institucijai ir Komisijai. Kiekvienoje audito ataskaitoje visy pirma nurodomas visy
agentiiros pastebéty trilkumy sarasas ir tobulinimo rekomendacijos.

Jei agentiira mano, kad 3 dalyje nurodyti trikumai kliudo atitinkamai nacionalinei
saugos institucijai veiksmingai vykdyti savo uzduot gelezinkeliy saugos ir sgveikos
srityje, agentira rekomenduoja nacionalinei saugos institucijai imtis atitinkamy
priemoniy per laikotarpj, kuris nustatomas atsizvelgiant j trilkumo svarba.

Kai nacionaliné saugos institucija nesutinka su 4 dalyje numatyta agentiiros
rekomendacija arba kai nacionaliné saugos institucija, gavusi agentiiros
rekomendacijg, per tris ménesius nesi€émé su ja susijusiy veiksmy, Komisija per Sesis
ménesius gali priimti sprendimg laikydamasi 75 straipsnyje nurodytos patariamosios
procediiros.

11
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Agentira taip pat gali atlikti i§ anksto pranesStus arba nepranesStus nacionaliniy saugos
institucijy patikrinimus, kad patikrinty konkre€ias jy veiksmy ir veikimo sritis,
pirmiausia perzvelgty su jy uzduotimis, nurodytomis Direktyvos ... [Gelezinkeliy
saugos direktyva] 16 straipsnyje, susijusius dokumentus, procesus ir protokolus.
Patikrinimai gali biiti atlieckami ad hoc pagrindu arba pagal agentiiros parengta plana.
Patikrinimas trunka ne ilgiau kaip dvi dienas. Nacionalinés valstybiy nariy valdZios
institucijos agenttiros personalui sudaro salygas dirbti. Agentiira pateikia Komisijai
kiekvieno patikrinimo ataskaitg.

30 straipsnis
Notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy kontrolé

Agentiira kontroliuoja notifikuotgsias atitikties vertinimo jstaigas padédama
akreditavimo jstaigoms ir vykdydama auditg bei patikrinimus, kaip numatyta 2-5
dalyse.

Agentiira padeda suderintai akredituoti notifikuotgsias atitikties vertinimo jstaigas,
visy pirma teikdama atitinkamas gaires dél vertinimo kriterijy ir procediiry, taikytiny
vertinant, ar notifikuotosios atitikties vertinimo jstaigos atitinka Direktyvos ...
[Saveikos direktyva] 27 straipsnyje nurodytus akreditavimo jstaigoms keliamus
reikalavimus, ir tam pasinaudodama Europos akreditavimo infrastruktira, pripazinta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2008, nustatancio su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziliros reikalavimus ir
panaikinancio Reglamentg (EEB) Nr. 339/93, 14 straipsnyje.

Notifikuotyjy atitikties vertinimo jstaigy, kurios néra akredituotos pagal Direktyvos
... [Saveikos direktyva] 24 straipsnj, atveju agentiira gali atlikti jy pajégumy jvykdyti
tos direktyvos 27 straipsnyje nurodytus reikalavimus audita. Audito atlikimo tvarka
tvirtina valdancioji taryba.

Agentiira skelbia audito ataskaitas, aprépiancias 3 dalyje numatytg veikla, ir siuncia
jas atitinkamai notifikuotajai atitikties vertinimo jstaigai ir Komisijai. Kiekvienoje
audito ataskaitoje nurodomi visi agenttiros pastebéti trukumai ir tobulinimo
rekomendacijos. Jei agentiira mano, kad tie trikumai kliudo atitinkamai
notifikuotajai jstaigai veiksmingai vykdyti savo uzduotis, susijusias su gelezinkeliy
sauga ir sgveika, ji priima rekomendacijg su reikalavimu, kad valstybé nare, kurioje
jsisteigusi notifikuotoji jstaiga, imtysi atitinkamy priemoniy iki nustatyto termino.

Kai valstybé naré¢ nepritaria 4 dalyje numatytai rekomendacijai arba kai notifikuotoji
Jstaiga, gavusi agentiiros rekomendacijg, per 3 ménesius nesiima jokiy veiksmuy,
Komisija per SeSis ménesius gali priimti nuomon¢ pagal 75 straipsnyje numatyta
patariamajg procediirg.

Agentiira gali, taip pat ir bendradarbiaudama su atitinkamomis nacionalinémis
akreditavimo jstaigomis, atlikti i§ anksto praneStus arba nepranestus notifikuotyjy
atitikties vertinimo jstaigy patikrinimus, kad patikrinty konkrecias jy veiksmy ir
veikimo sritis, pirmiausia perzvelgty su jy uzduotimis, nurodytomis Direktyvos ...
[Saveikos direktyva] 27 straipsnyje, susijusius dokumentus, sertifikatus ir protokolus.
Patikrinimai gali biiti atlieckami ad hoc pagrindu arba pagal agentiiros parengtg plang.
Patikrinimas trunka ne ilgiau kaip dvi dienas. Notifikuotosios atitikties vertinimo
jstaigos agentiiros personalui sudaro sglygas dirbti. Agentiira pateikia Komisijai
kiekvieno patikrinimo ataskaitg.
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31 straipsnis
Saveikos ir saugos paZzangos stebésena

Agentiira kartu su nacionaliniy tyrimo jstaigy tinklu renka aktualig informacija apie
avarijas bei riktus ir stebi, kaip nacionalinés tyrimo jstaigos padeda gerinti sauga
visoje gelezinkelio sistemoje.

Agentiira stebi bendrus saugos gelezinkeliy sistemoje rezultatus. Pirmiausia agentiira
gali papraSyti 34 straipsnyje nurodyty tinkly pagalbos, jskaitant renkant duomenis.
Be to, agentiira naudojasi Eurostato surinktais duomenimis ir bendradarbiauja su juo,
kad nesidubliuoty darbas ir kad biity uztikrintas bendryjy saugos rodikliy ir rodikliy,
taikomy kitoms transporto riSims, metodinis nuoseklumas.

Komisijos praSymu agentiira priima rekomendacijas, kaip gerinti gelezinkeliy
sistemy saveika, visy pirma palengvinant gelezinkelio jmoniy ir infrastruktiiros
valdytojy veiklos koordinavimg arba infrastruktiiros valdytojy tarpusavio
koordinavima.

Agentiira kontroliuoja pazanga, padaryta uztikrinant gelezinkeliy sistemy sgveika ir
sauga jose. Kas dvejus metus ji pateikia Komisijai ir paskelbia ataskaita dél
pazangos, padarytos uztikrinant sgveika ir sauga bendroje Europos gelezinkeliy
erdvéje.

Komisijos praS§ymu agentiira pateikia ataskaitas apie saugg ir saveika
reglamentuojanciy Sajungos teisés akty jgyvendinimo ir taikymo biikle konkrecioje
valstybéje nar¢je.

8 SKYRIUS

KITOS UZDUOTYS

32 straipsnis
Gelezinkeliy personalas

Agentiira vykdo atitinkamas su gelezinkeliy personalu susijusias uzduotis, apibréztas
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/59/EB!? 4,20, 22,23, 25, 28, 33, 34,
35 ir 37 straipsniuose.

Komisija gali paprasyti agentiiros atlikti kitas uzduotis, susijusias su gelezinkeliy
personalu pagal Direktyva 2007/59/EB.

Agentiira konsultuoja institucijas, kompetentingas gelezinkeliy personalo klausimais,
dél 1 ir 2 dalyse numatyty uzduoCiy. Agentiira gali skatinti ty institucijy
bendradarbiavima, taip pat ir organizuodama atitinkamus susitikimus su jy atstovais.

33 straipsnis
Registrai ir jy prieinamumas

Agentiira sukuria ir tvarko Europos registrus, numatytus Direktyvos ... [Sgveikos
direktyva] 43, 44 ir 45 straipsnyje. Agentiira yra visy registry ir duomeny baziy,

OL L 315,2007 12 3, p. 51.
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nurodyty Gelezinkeliy saugos, Saveikos ir Traukiniy masinisty direktyvose, sistemos
valdytoja. Tai pirmiausia reiskia:

(a) registry specifikacijy plétotg ir prieziiira;
(b) suregistrais susijusiy procesy valstybése narése koordinavima;
(¢) gairiy dél registry teikimg atitinkamoms suinteresuotosioms $alims;

(d) rekomendacijy dél esamy registry specifikacijy tobulinimo ir poreikio kurti
naujus registrus teikimg Komisijai.

Agentiira sudaro galimybes visuomenei susipazinti su Siais Direktyvoje ... [Saveikos
direktyva] ir Direktyvoje ... [Gelezinkeliy saugos direktyva] numatytais
dokumentais ir registrais:

(a) posistemiy EB patikros deklaracijomis;

(b) saveikos sudedamyjy daliy EB atitikties deklaracijomis ir sgveikos sudedamyjy
daliy EB tinkamumo naudoti deklaracijomis;

(¢) licencijomis, iSduotomis pagal Direktyva ... [Direktyva, kuria sukuriama
bendra Europos gelezinkeliy erdvé (nauja redakcija)];

(d) saugos sertifikatais, iSduotais pagal Direktyvos ... [GeleZinkeliy saugos
direktyva] 10 straipsnj;

(e) tyrimo ataskaitomis, pateiktomis agentiirai pagal Direktyvos ... [GeleZinkeliy
saugos direktyva] 24 straipsnj;

(f) nacionalinémis taisyklémis, apie kurias buvo praneSta Komisijai pagal
Direktyvos ... [Gelezinkeliy saugos direktyva] 8 straipsnj ir Direktyvos ...
[Saveikos direktyva] 14 straipsnj;

(g) transporto priemoniy registrais, jskaitant nuorody ] atitinkamus nacionalinius
registrus pateikima;

(h) infrastruktiros registrais, jskaitant nuorody j atitinkamus nacionalinius
registrus pateikima;

(1)  Europos leidziamy naudoti transporto priemoniy tipy registru;
(j) prasymy pakeisti ERTMS specifikacijas arba jy planuojamy pakeitimy registru;

(k) praSymy pakeisti telematikos priemoniy keleiviams technines sgveikos
specifikacijas ir telematikos priemoniy kroviniy vezimo paslaugoms technines
saveikos specifikacijas arba jy planuojamy pakeitimy registru;

(I)  transporto priemoniy valdytojy atlickamy zenklinimy, kuriuos saugo agentiira
pagal eksploatacijos ir eismo valdymo TSS, registru;

(m) kokybés ataskaitomis, parengtomis pagal Reglamento (EB) Nr. 1371/2007
28 straipsnio 2 dalj.

2 dalyje nurodyty dokumenty prakting perdavimo tvarka aptaria ir dél jos susitaria
Komisija ir valstybés narés, remdamosi agentiiros parengtu projektu.

Perduodamos 2 dalyje nurodytus dokumentus, atitinkamos jstaigos gali nurodyti,
kurie dokumentai neturi biiti atskleidziami visuomenei dél saugumo priezasciy.
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5. Uz 2 dalies ¢ ir d punktuose nurodyty licencijy ir sertifikaty iSdavima atsakingos
nacionalinés institucijos per vieng ménes] praneSa agentiirai apie kiekvieng
sprendima iSduoti, atnaujinti, pakeisti ar panaikinti tas licencijas ir sertifikatus.

6. Agentiira | vie$g duomeny baze gali jtraukti bet kurj Sio reglamento tikslams svarby
vieSg dokumentg ar nuoroda, atsizvelgdama j galiojanéius Sgjungos teisés aktus dél
duomeny apsaugos.

34 straipsnis
Nacionaliniy saugos instituciju, tyrimo jstaigy ir atstovaujamuju organizacijy tinklai

1. Agentiira jsteigia nacionaliniy saugos institucijy tinklg ir tyrimo jstaigy, nurodyty
Direktyvos ... [Gelezinkeliy saugos direktyva] 21 straipsnyje, tinkla. Agentiira veikia
kaip jy sekretoriatas. Tinkly uzduotys visy pirma yra:

(a) keitimasis informacija, susijusia su gelezinkeliy sauga ir saveika;
(b) gerosios patirties mainai,

(c) duomeny apie gelezinkeliy sauga, ypa¢ duomeny apie bendruosius saugos
rodiklius, teikimas agentiirai.

Agentiira padeda tiems tinklams bendradarbiauti, pavyzdziui, ji gali nuspresti
surengti abiejy tinkly jungtinj poséd;.

2. Agentiira jsteigia gelezinkelio sektoriaus atstovaujamyjy organizacijy tinkla,
veikiant] Sgjungos lygmeniu. Ty organizacijy sarasas apibréziamas jgyvendinamuoju
aktu, kurj priima Komisija laikydamasi 75 straipsnyje nurodytos patariamosios
procediiros. Agentiira veikia kaip tinklo sekretoriatas. Tinklo uzduotys visy pirma
yra:

(a) keitimasis informacija, susijusia su gelezinkeliy sauga ir saveika;
(b) gerosios patirties mainai,
(c) duomeny apie gelezinkeliy sauga ir saveika teikimas agentiirai.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti tinklai gali priimti neprivalomas nuomones dé¢l 9 straipsnio 2
dalyje nurodyty rekomendacijy projekty.

4. Agentira gali sukurti kitus tinklus, sudarytus i$ organizacijy ar valdZios institucijy,
atsakingy uz gelezinkeliy sistemos dal;.

5. Komisija gali dalyvauti Siame straipsnyje nurodyty tinkly posédziuose.

35 straipsnis
Komunikacija ir sklaida

Agentiira informuoja atitinkamas suinteresuotgsias Salis apie europing gelezinkeliy teisés akty
sistemg, standartus bei gaires ir vykdo tos informacijos sklaidga pagal atitinkamus
valdanciosios tarybos priimtus komunikacijos ir sklaidos planus. Tuos planus valdancioji
taryba reguliariai atnaujina pagal poreikiy analizg.
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36 straipsnis
Moksliniai tyrimai ir inovacijy skatinimas

1. Komisijos praSymu agenttra prisideda prie gelezinkelio moksliniy tyrimy veiklos
Sajungos lygmeniu, jskaitant tuo, kad teikia paramg atitinkamoms Komisijos
tarnyboms ir atstovaujamosioms organizacijoms. Ta parama nepazeidzia Kkitos
moksliniy tyrimy veiklos Sajungos lygmeniu.

2. Komisija gali pavesti agentiirai uzduot] skatinti naujoves, kurios pagerinty
gelezinkeliy sgveika ir saugg, ypac naujy informaciniy technologijy ir steb¢jimo bei
sekimo sistemy naudojima.

37 straipsnis
Pagalba Komisijai

1. Agentiira Komisijos praSymu padeda jai jgyvendinti Sajungos teisés aktus, kuriy
tikslas — didinti gelezinkeliy sistemy sgveika ir suformuoti bendra pozitrj j sauga
Europos gelezinkeliy sistemoje.

2. Pagalbg gali sudaryti:

(a) techniniy konsultacijy klausimais, kuriems reikia specialiy techniniy Ziniy,
teikimas;

(b) informacijos rinkimas per 34 straipsnyje nurodytus tinklus.

38 straipsnis
Pagalba jvertinant geleZinkeliy projektus

Nepazeisdama Direktyvos [...] [Gelezinkeliy sgveikos direktyva] 9 straipsnyje numatyty
leidzian¢iy nukrypti nuostaty, Komisijos praSymu agentiira iSnagrin¢ja visy projekty, kurie
susije¢ su posistemio projektavimu, statyba, atnaujinimu ar modernizavimu ir dél kuriy
pateiktos paraiSkos gauti Sajungos finansing parama, saveikos ir saugos aspektus.

Per ne ilgesnj nei dviejy ménesiy laikotarpj, kuris nustatomas kartu su Komisija atsizvelgiant |
projekto svarbg ir turimus iSteklius, agentiira pateikia nuomone¢ dé¢l projekto atitikties
atitinkamiems gelezinkeliy saveikos ir saugos teisés aktams.

39 straipsnis
Pagalba valstybéms naréms, Salims kandidatéms ir suinteresuotosioms Salims
1. Savo iniciatyva arba Komisijos, valstybiy nariy, Saliy kandidaiy ar 34 straipsnyje
nurodyty tinkly praSymu agentiira vykdo mokymo ir kitg atitinkamga veikla, susijusia
su gelezinkeliy sgveikos ir saugos teisés akty taikymu bei paaiskinimu ir su
agentiiros  produktais, kaip antai registrais, jgyvendinimo gairémis ar
rekomendacijomis.

2. Valdyba nusprendzia ir darbo programoje nurodo 1 dalyje nurodytos veiklos pobiidj
ir masta.
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40 straipsnis
Tarptautiniai santykiai

Siekdama neatsilikti nuo mokslinés ir techninés pazangos ir uztikrinti Europos
Sajungos gelezinkeliy teisés akty ir standarty sklaida, tiek, kiek bitina Siame
reglamente iSdéstytiems tikslams pasiekti, ir nepazeisdama valstybiy nariy ir
Sajungos institucijy, jskaitant Europos iSorés veiksmy tarnyba, atitinkamy
kompetencijy agenttira gali puoseléti rySius ir sudaryti administracinius susitarimus
su prieziliros institucijomis, tarptautinémis organizacijomis ir treCiyjy Saliy
administracijomis, turin¢iomis kompetencijy srityse, kuriose veikia agentiira.

D¢l Siy susitarimy Sajungai ir jos valstybéms naréms neatsiranda teisiniy
jpareigojimy ir pagal juos valstybéms naréms ir jy kompetentingoms institucijoms
nedraudziama sudaryti dvisaliy ar daugiaSaliy susitarimy su tomis treciyjy Saliy
prieziliros institucijomis, tarptautinémis organizacijomis ir administracijomis. Tie
susitarimai ir bendradarbiavimas yra i§ anksto aptariami su Komisija, ir apie juos jai
reguliariai atsiskaitoma.

Valdancioji taryba priima santykiy su treciosiomis Salimis ar tarptautinémis
organizacijomis strategija, susijusig su agentiiros kompetencijos srifiai tenkanciais
klausimais. Strategija jtraukiama } meting ir daugiamete agentiiros darbo programa
nurodant su tuo susijusius isteklius.

41 straipsnis

Koordinavimas dél atsarginiy daliy

Agentiira padeda nustatyti, kurioms geleZinkeliy atsarginéms dalims biity galima nustatyti
standartus. Tuo tikslu agentiira gali jsteigti darbo grupe, kuri koordinuoty suinteresuotyjy
Saliy veikla, ir gali uzmegzti rySius su Europos standartizacijos organizacijomis. Agentiira
teikia Komisijai atitinkamas rekomendacijas.

9 SKYRIUS

AGENTUROS ORGANIZACINIAI KLAUSIMAI

42 straipsnis

Administraciné ir valdymo struktiara

Agentiiros administravimo ir valdymo struktiirg sudaro:

(a)
(b)
(©)
(d)

valdancioji taryba, atliekanti 47 straipsnyje nustatytas uzduotis;
vykdomoji valdyba, atliekanti 49 straipsnyje nustatytas uzduotis;
vykdomasis direktorius, kuris vykdo 50 straipsnyje iSdéstytas pareigas;

apeliacingé taryba, kuri vykdo 5456 straipsniuose iSdéstytas pareigas.
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43 straipsnis
Valdanciosios tarybos sudétis

Valdancigja taryba sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstova ir keturi
Komisijos atstovai; jie visi turi balso teisg.

Valdanciojoje taryboje taip pat yra pat $eSi balso teisés neturintys atstovai, kurie
Europos mastu atstovauja Sioms grupéms:

(a) gelezinkelio jmonéms;

(b) infrastruktiiros valdytojams;

(¢) gelezinkeliy pramonei;

(d) profesinéms sgjungoms;

() keleiviams;

(f)  klientams, kuriems teikiamos kroviniy gabenimo paslaugos.

Kiekvienai ty grupiy atstovauti Komisija skiria po vieng atstova ir po vieng pakaitinj
1§ keturiy pavardziy saraSo, kurj pateikia atitinkamos europinés organizacijos.

Valdybos nariai ir jy pakaitiniai skiriami remiantis jy zZiniomis agenttiros pagrindinés
veiklos srityje ir atsizvelgiant | atitinkamus vadybos, administravimo ir biudzeto
valdymo gebéjimus. Siekdamos uztikrinti valdybos darbo testinuma visos Salys deda
pastangas, kad jy atstovai valdyboje keistysi kuo reciau. Visos Salys siekia, kad
valdanciojoje taryboje biity vienodai vyry ir motery.

Valstybés narés ir Komisija skiria | valdan€igjg tarybg savo narius ir pakaitinius,
atstovausiancius nariui, kai jo nebus.

Nariy kadencija yra ketveri metai ir ji gali biiti pratesta.

Prireikus treciyjy Saliy atstovy dalyvavimas ir jo saglygos nustatomi 68 straipsnyje
nurodyta tvarka.

44 straipsnis
Valdanciosios tarybos pirmininkas

Valdancioji taryba dviejy trecdaliy balso teis¢ turin¢iy nariy dauguma i§ valstybiy
nariy atstovy renka pirmininka ir i§ savo tarpo renka jo pavaduotoja.

Pirmininko pavaduotojas pakei¢ia pirmininkg tuo atveju, kai pastarasis negali atlikti
savo pareigy.

Pirmininko ir pirmininko pavaduotojo kadencija trunka ketverius metus ir gali biiti
pratesta. Taciau jei bet kuriuo valdanciosios tarybos kadencijos metu jie netenka
valdanciosios tarybos nario statuso, ta pacig dieng automatiskai baigiasi jy kadencija.

45 straipsnis
Posédziai

Valdanciosios tarybos posédzius susaukia jos pirmininkas. PosédZiuose dalyvauja
agentiiros vykdomasis direktorius.
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2. Valdancioji taryba renkasi bent du kartus per metus. Ji taip pat gali susirinkti
pirmininko iniciatyva, Komisijos praSymu, nariy daugumos prasymu arba vieno
trecdalio valstybiy nariy atstovy valdyboje praSymu.

46 straipsnis

Balsavimas

Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, valdancioji taryba priima savo spendimus absoliucia
balso teis¢ turin¢iy nariy dauguma. Kiekvienas narys, turintis teis¢ balsuoti, turi vieng balsa.

47 straipsnis

Valdanciosios tarybos funkcijos

l. Siekdama uZtikrinti, kad agentiira atlikty pavestasias uZduotis, valdancioji taryba:

(a) tvirtina ir vieSai paskelbia agenttiros veiklos pra¢jusiy mety meting ataskaitg ir
iki liepos 1 d. persiuncia ja Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito
Rumams.

(b) gavusi Komisijos nuomong ir laikydamasi 48 straipsnio dviejy trec¢daliy balso
teis¢ turinéiy nariy dauguma kasmet priima ateinanciy mety agentiiros metine
darbo programg ir strateging daugiamete darbo programa;

(c) dviejy trecdaliy balso teis¢ turin¢iy nariy dauguma tvirtina agentiiros biudzeta
ir vykdo kitas su agentiiros biudzetu susijusias funkcijas pagal 10 skyriy;

(d) nustato vykdomojo direktoriaus sprendimy priémimo tvarka;

() priima apsilankymams taikoma politika pagal 10 straipsnj;

(f)  nustato darbo tvarkos taisykles;

(g) priima ir atnaujina 35 numatytus komunikacijos ir sklaidos planus;

(h) tvirtina 29 ir 30 straipsniuose nurodyty audity atlikimo tvarka;

(1) laikydamasi 2 dalies agenttiros personalo atzvilgiu naudojasi jgaliojimais, kurie
paskyrimy institucijai ir institucijai, jgaliotai sudaryti sutartis, suteikti Tarnybos
nuostatuose ir Kity tarnautojy idarbinimo salygose (paskyrimy institucijos
jgaliojimai);

() priima atitinkamas Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygy
igyvendinimo taisykles laikydamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnyje
nurodytos tvarkos;

(k) dviejy trecdaliy balso teis¢ turin¢iy nariy dauguma tvirtina vykdomaji
direktoriy ir gali pratesti jo kadencijg arba paSalinti jj 1§ pareigy pagal 62
straipsnj;

(I) atsizvelgdama } jgyvendintiny priemoniy sgnaudy ir naudos santykj priima
sukc¢iavimo rizikai proporcinga kovos su suk¢iavimu strategija;

(m) gavusi Europos kovos su sukciavimo tarnybos (OLAF) iSvadas bei
rekomendacijas ir jvairias vidaus ar iSorés audito ataskaitas bei vertinimus
uztikrina tinkamus tolesnius veiksmus;

(n) priima valdanciosios tarybos ir apeliacinés tarybos nariy interesy konflikty

prevencijos ir valdymo taisykles.
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Laikydamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnyje nurodytos tvarkos valdancioji taryba
priima sprendima, pagrista Tarnybos nuostaty 2 straipsnio 1 dalimi ir Kity tarnautojy
jdarbinimo salygy 6 straipsniu, dél atitinkamy paskyrimy institucijos jgaliojimy
delegavimo vykdomajam direktoriui ir apibrézia salygas, kuriomis tas jgaliojimy
delegavimas gali bati sustabdytas. Vykdomajam direktoriui leidZziama tuos
igaliojimus subdeleguoti.

Taikydama ankstesn¢ pastraipa, kai reikia dél labai iS§imtiniy aplinkybiy, valdancioji
taryba gali priimti sprendimg laikinai sustabdyti paskyrimy institucijos jgaliojimy
delegavimg vykdomajam direktoriui bei pastarojo jvykdyta paskyrimy institucijos
igaliojimy sudelegavima, kad jais naudotysi pati arba deleguoty juos vienam savo
nariy arba darbuotojui, kitam nei vykdomasis direktorius.

48 straipsnis
Metinés ir daugiametés darbo programos

Atsizvelgdama |; Komisijos nuomone¢ agentiiros valdancioji taryba priima darbo
programa iki kiekvieny mety lapkricio 30 d. ir perduoda jg valstybéms naréms,
Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir 34 straipsnyje nurodytiems tinklams.

Si darbo programa priimama nepaZeidziant Sajungos kasmetinés biudzeto sudarymo
procediiros. Jeigu per 15 dieny nuo darbo programos patvirtinimo Komisija pareiskia
nepritarimg programai, valdanCioji taryba per du ménesius jg pakartotinai
iSnagrinéja ir priima, prireikus su pakeitimais, antruoju svarstymu dviejy tre¢daliy
balso teise¢ turiniy nariy, jskaitant visus Komisijos atstovus, dauguma arba valstybiy
nariy atstovy vieningu sprendimu.

Agentiiros darbo programoje nurodomi visy veiklos krypciy tikslai. Paprastai
kiekviena veikla ir projektas aiSkiai susiejami su iStekliais, kuriy reikia norint juos
ivykdyti, pagal veikla grindziamo biudzeto sudarymo ir valdymo principus ir
iSankstine poveikio vertinimo procedira, numatyta 7 straipsnio 2 dalyje.

Valdancioji taryba prireikus i§ dalies pakeifia darbo programa, kai agentirai
pavedamas naujas uzdavinys. Tokia nauja uzduotis jtraukiama iSanalizavus poveikj
zmogiskiesiems ir biudzeto iStekliams ir gali biiti priimtas sprendimas dél jos atidéti
kity uzdaviniy vykdyma.

Valdancioji taryba iki kiekvieny mety lapkri¢io 30 d. taip pat priima ir atnaujina
strateging daugiamet¢ darbo programg. Ji atsizvelgia ; Komisijos nuomone. Dél
projekto konsultuojamasi su Europos Parlamentu ir 34 straipsnyje nurodytais
tinklais. Priimta daugiameté darbo programa persiunCiama valstybéms naréms,
Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir 34 straipsnyje nurodytiems tinklams.

49 straipsnis
Vykdomoji valdyba
Valdanciajai tarybai padeda vykdomoji valdyba.

Vykdomoji valdyba rengia sprendimus, kuriuos turi priimti valdancioji taryba.
Prireikus, skubos atveju, ji gali priimti tam tikrus laikinus sprendimus valdanciosios
tarybos vardu, ypa¢ administraciniais ir biudzeto klausimais.
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Kartu su valdancigja taryba ji uztikrina tinkamus tolesnius veiksmus, gavusi OLAF
iSvadas bei rekomendacijas ir jvairias vidaus ar iSorés audito ataskaitas bei
vertinimus.

Siekdama sustiprinti administracinio ir biudzeto valdymo priezitirg ir nepaZzeisdama
vykdomojo direktoriaus atsakomybés, kaip nustatyta 30 straipsnyje, ji padeda jam
igyvendinti valdanciosios tarybos sprendimus ir tuo tikslu ji konsultuoja.

Vykdomaja valdybg sudaro valdanciosios tarybos pirmininkas, vienas Komisijos
atstovas ir [keturi] kiti valdanciosios tarybos nariai. Valdancioji taryba skiria
vykdomosios valdybos narius ir pirmininka.

Vykdomosios valdybos nariy kadencija yra tokia pati kaip ir valdanciosios tarybos
nariy kadencija.

Vykdomoji valdyba susirenka bent kartg per tris ménesius. Vykdomosios valdybos
nariy pra§ymu jos pirmininkas suSaukia papildomus posédzius.

Valdancioji taryba nustato vykdomosios valdybos darbo tvarkos taisykles.

50 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus pareigos

Agentiirai vadovauja vykdomasis direktorius, kuris vykdydamas savo pareigas yra
visiSkai nepriklausomas. Vykdomasis direktorius uZ savo veiklg atsiskaito
valdanciajai tarybai.

Nepazeisdamas Komisijos, valdanciosios tarybos ar vykdomosios valdybos
igaliojimy, vykdomasis direktorius nesiekia gauti ir nesilaiko jokios vyriausybés ir
jokios kitos istaigos nurodymy.

Gaves prasyma vykdomasis direktorius pateikia savo pareigy vykdymo ataskaitg

Europos Parlamentui. Taryba gali papraSyti vykdomojo direktoriaus pateikti savo
pareigy vykdymo ataskaitg.

Vykdomasis direktorius yra teisinis agentiiros atstovas. Jis priima sprendimus,
rekomendacijas, nuomones ir kitus oficialius agentiiros aktus.

Vykdomasis direktorius atsako uz agenttros administracinj valdymag ir uz Siuo
reglamentu jam pavesty uzduociy jgyvendinimg. Visy pirma vykdomasis direktorius
atsako uz:

(a) kasdieninj agentiiros administravima;
(b) valdanciosios tarybos priimty sprendimy jgyvendinima;

(c) metinés darbo programos ir strateginés daugiametés darbo programos
parengimag ir jy pateikimg valdanciajai tarybai pasikonsultavus su Komisija;

(d) metinés darbo programos ir strateginés daugiametés darbo programos
jgyvendinimag ir, kiek galima, visy su agentiiros uzduotimis susijusiy Komisijos
prasymy teikti pagalbg patenkinima pagal §j reglamenta;

(e) atsiskaitymg valdanciajai tarybai uz strateginés daugiametés darbo programos
lgyvendinima;

(f) reikiamas priemones, visy pirma, administraciniy vidaus nurodymy priémima
ir jsakymy paskelbimg, siekdamas uZztikrinti, kad agentiira veikty pagal §j
reglamenty;
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(g) veiksmingos kontrolés sistemos sukiirimg, kad agentiiros rezultatus bty
galima palyginti su jos veiklos tikslais ir reguliarios jvertinimo sistemos,
atitinkancios pripazintus profesinius standartus, sukiirima;

(h) kiekvieny mety bendrosios ataskaitos projekto parengimg remiantis g punkte
nurodytomis kontrolés bei vertinimo sistemomis ir jo pateikimg valdanciajai
tarybai;

(1) agenttros jplauky bei islaidy sagmatos projekto sudarymg pagal 58 straipsnj ir
agentiiros biudzeto jgyvendinimg pagal 59 straipsnj;

(j) agentiros veiklos metinés ataskaitos parengimg ir pristatymag valdanciajai
tarybai, kad pastaroji jg jvertinty;

(k) veiksmy plano parengimg gavus retrospektyviy jvertinimy iSvadas ir pazangos
ataskaity Komisijai teikimg du kartus per metus;

()  finansiniy Sajungos interesy apsaugg taikant prevencines priemones pries
sukéiavimg, korupcijg ir visg kita neteiséta veikla, vykdant veiksmingas
patikras ir, nustacius pazeidimy, susigrazinant netinkamai iSmokétas sumas, o,
kai tinka, taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas administracines ir
finansines sankcijas;

(m) agentiros kovos su sukCiavimo strategijos parengimg ir jos pateikima
valdanciajai tarybai, kad pastaroji jg patvirtinty;

(n) pagal 60 straipsni valdanciosios tarybos priimamo agentiiros finansinio
reglamento ir jo jgyvendinimo priemoniy projekto parengimg.

51 straipsnis
Apeliacinés tarybos jsteigimas ir sudétis
Agentiira jsteigia vieng ar daugiau apeliaciniy taryby.

Apeliacine tarybg sudaro pirmininkas ir du kiti nariai. Kai jie nedalyvauja, jiems
atstovauja pakaitiniai.

Pirmininka, kitus narius ir jy pakaitinius narius skiria valdancioji taryba i§ Komisijos
sudaryto kvalifikuoty kandidaty saraso.

Kai apeliacin¢ taryba mano, kad to reikia dél skundo pobiidzio, ji gali paprasyti
valdanciosios tarybos paskirti dar du narius ir jy pakaitinius 1§ 3 dalyje nurodyto
saraso.

Agentiiros pasiiilymu Komisija, pasitarusi su valdancigja taryba ir laikydamasi 75
straipsnyje nurodytos patariamosios procediiros, nustato apeliacinés tarybos darbo
tvarkos taisykles.

52 straipsnis
Apeliacinés tarybos nariai

Apeliacinés tarybos nariy ir pakaitiniy kadencija trunka ketverius metus ir gali buti
pratesta.

Apeliacinés tarybos nariai veikia nepriklausomai ir agentiiroje negali eiti kity
pareigy. Priimant sprendimus jy nevarzo jokie nurodymai.

40

LT



LT

Kadencijos metu apeliacinés tarybos nariai negali biiti pasalinti i§ pareigy arba
iSbraukti 1§ kvalifikuoty kandidaty saraSo, iSskyrus atvejus, kai tam yra rimty
priezasCiy ir kai Komisija, gavusi valdanciosios tarybos nuomong, priima atitinkama
sprendima.

53 straipsnis
NuSalinimas ir priestaravimo pareiSkimas

Apeliacinés tarybos nariai negali dalyvauti nagrin¢jant skundg, jei turi asmeniniy
interesy procese arba jei jie anksCiau yra atstovave vienai i§ proceso Saliy ar
dalyvavo priimant skundziamg sprendimg.

Apeliacinés tarybos nariai, kurie mano, kad jie neturéty dalyvauti kuriame nors
apeliaciniame procese dél 1 dalyje nurodytos ar bet kurios kitos priezasties, apie tai
informuoja apeliacing taryba, kuri atitinkamai nusprendzia dél nusalinimo.

54 straipsnis
Sprendimai, dél kuriy galima teikti apeliacinj skunda

Agentiiros priimti sprendimai gali buti apskundziami apeliacinei tarybai laikantis 12,
16, 17 ir 18 straipsniy.
Pagal 1 dalj pateikus apeliacinj skunda, sprendimas nenustoja galioti. Taciau

agenttra gali sustabdyti apskysto sprendimo taikyma, jei mano, kad aplinkybés tam
palankios.

535 straipsnis
Asmenys, turintys teis¢ pateikti apeliacinj skunda, terminai ir forma

Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo gali pagal 12, 16, 17 ir 18 straipsnius apskysti
tam asmeniui agenturos skirtg sprendima.

Apeliacinis skundas su nurodytomis prieZastimis agenttirai pateikiamas rastu per du
ménesius po praneSimo apie priemon¢ suinteresuotam asmeniui dienos arba, jei
asmeniui apie priemong nepranesta, per du ménesius nuo tos dienos, kai jis suzinojo
apie tg priemong.

56 straipsnis
Apeliaciniy skundy nagrinéjimas ir sprendimai

Tirdama skundg, apeliacin¢ valdyba veikia operatyviai. Laikydamasi nustatyty
terminy, ji kvieCia apeliacinio proceso S$alis per atitinkamus terminus pareiksti
pastabas d¢l jos ar kity apeliacinio proceso Saliy pranesimy tiek karty, kiek reikia.
Apeliacinio proceso Salys turi teis¢ teikti Zodinius paaisSkinimus.

Apeliaciné  taryba gali naudotis tinkamomis agentiros kompetencijai
priklausan¢iomis galiomis arba gali perduoti bylg kompetentingam agentiiros
organui. Pastarajam apeliacinés tarybos sprendimas yra privalomas.
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57 straipsnis
Skundai Teisingumo Teismui

Ieskinius dél agentiiros sprendimy, priimty pagal 12, 16, 17 ir 18 straipsnius,
pripazinimo negaliojanciais Europos Sajungos Teisingumo Teismui galima pareiksti
tik atlikus visas agenttiros apeliacines procediiras.

Agentlira imasi visy biitiny priemoniy Europos Sajungos Teisingumo Teismo
sprendimui vykdyti.

10 SKYRIUS

FINANSINES NUOSTATOS

58 straipsnis
BiudZetas

Visy agentiiros pajamy ir iSlaidy sgmata rengiama kiekvienais finansiniais metais,
kurie sutampa su kalendoriniais metais, ir pateikiama agenttiros biudzete. Pajamos ir
i§laidos yra subalansuojamos.

Agentiiros pajamas sudaro:

(a) Sajungos jnasas,

(b) treciyjy Saliy, dalyvaujanciy agentiiros veikloje, kaip numatyta 68 straipsnyje,
Jnasas,

(c) mokesciai, kuriuos sumoka asmenys, pateik¢ paraiSkas dél agentiiros
1Sduodamy leidimy teikti transporto priemones rinkai ir saugos sertifikaty pagal
12, 16, 17 ir 18 straipsnius, ir ty leidimy bei sertifikaty turétojai;

(d) rinkliavos uz leidinius, mokyma ir kitas Agentiiros teikiamas paslaugas;

(e) valstybiy nariy, treciyjy Saliy ar kity subjekty savanoriski finansiniai jnasai,
jeigu jie nekelia pavojaus agenturos nepriklausomumui ir neSaliSkumui.

Agentiiros iSlaidas sudaro personalo, administracings, infrastruktiiros ir veiklos

1§laidos.

Pajamos ir i§laidos yra subalansuojamos.

Kasmet vykdomasis direktorius, vadovaudamasis veikla grindziamo biudzeto

sudarymo principu, parengia kity finansiniy mety agentiiros pajamy ir iSlaidy

samatos projekta. Sig samata kartu su etaty plano projektu ne véliau kaip iki sausio

31 d. valdancioji taryba pateikia Komisijai.

Samatg Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau — biudzeto

valdymo institucija) kartu su preliminariu Sgjungos bendrojo biudZeto projektu.

Remdamasi sgmata, Komisija j preliminary Sajungos bendrojo biudzeto projekta,
kurj ji Sutarties 314 straipsnyje nustatyta tvarka pateikia biudzeto valdymo
institucijai, jtraukia sagmatas, jos nuomone, reikalingas etaty planui, ir i§ bendrojo
biudzeto mokétinos subsidijos sumg kartu su kiekvieno agentiiros sgmatos ir i$
bendrojo biudzeto mokétinos subsidijos skirtumo apraSymu ir pateisinimu.

BiudZeto valdymo institucija patvirtina agentiirai skiriamos subsidijos asignavimus.
BiudZzeto valdymo institucija tvirtina agentiiros etaty plang.
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10.

10.

BiudZetag priima valdancioji taryba dviejy trecdaliy balso teis¢ turin¢iy nariy
dauguma. Agentiiros biudzetas tampa galutinis, kai galutinai patvirtinamas Sajungos
bendrasis biudZetas. Tam tikrais atvejais jis atitinkamai pataisomas.

Valdancioji taryba kiek ijmanoma grei¢iau pranesa biudzeto valdymo institucijai apie
ketinimg jgyvendinti projekta, kuris gali turéti dideliy finansiniy pasekmiy biudzeto
finansavimui, ypac apie projektus, susijusius su nuosavybe, pavyzdziui, su pastaty
nuoma arba pirkimu. Ji apie tai pranesa Komisijai. Jei biudzeto valdymo institucijos
padalinys pranesé, kad noréty pareiksti savo nuomone apie projekta, jis pateikia Sig
nuomone¢ valdanciajai tarybai per Sesias savaites nuo projekto paskelbimo dienos.

59 straipsnis
BiudZeto vykdymas ir kontrolé
Vykdomasis direktorius vykdo agentiiros biudzetg.

Ne véliau kaip iki kiekvieny kity finansiniy mety kovo 1 d. agentiiros apskaitos
pareigtinas perduoda Komisijos apskaitos pareigiinui laikingsias finansines ataskaitas
kartu su ataskaita apie ty finansiniy mety biudzeto ir finansy valdyma. Komisijos
apskaitos pareigiinas konsoliduoja institucijy ir decentralizuoty jstaigy laikingsias
finansines ataskaitas pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 966/2012 (bendrojo
finansinio reglamento) 147 straipsnj.

Ne véliau kaip iki kiekvieny kity finansiniy mety kovo 31 d. Komisijos apskaitos
pareigiinas Audito Riimams nusiuncia agentiiros laikingsias finansines ataskaitas
kartu su ataskaita apie ty finansiniy mety biudZeto ir finansy valdymg. Finansiniy
mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaita taip pat pateikiama Europos Parlamentui
ir Tarybai.

Audito Ruimai tikrina tas ataskaitas pagal Sutarties 287 straipsnj. Kiekvienais metais
Riimai skelbia pranesimg apie agentiiros veiklg.

Gaves Audito Riimy pastabas apie agentiiros laikingsias ataskaitas, pagal bendrojo
Finansinio reglamento 148 straipsnj vykdomasis direktorius, prisiimdamas
atsakomybe, parengia galutines agentiiros ataskaitas ir pateikia jas valdanciajai
tarybai, kad ji pareikSty savo nuomong.

Valdancioji taryba pareiSkia nuomong apie agentiiros galutines finansines ataskaitas.

Ne veliau kaip iki kiekvieny kity finansiniy mety liepos 1 d. vykdomasis direktorius
galutines finansines ataskaitas kartu su valdanciosios tarybos nuomone nusiuncia
Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams.

Galutinés finansinés ataskaitos paskelbiamos.

Vykdomasis direktorius ne véliau kaip iki kiekvieny kity finansiniy mety rugséjo
30 d. nusiunéia Audito Riimams atsakyma j ju pastabas. Sj atsakyma jis taip pat
i$siuncia valdanciajai valdybai.

Vykdomasis direktorius, gaves Europos Parlamento paklausimg, pateikia jam bet
kokig informacija, kurios reikia norint sklandziai atlikti atitinkamy finansiniy mety
biudzeto jgyvendinimo procediirg bendrojo Finansinio reglamento 165 straipsnio
3 dalyje nustatyta tvarka.

Gaves kvalifikuota balsy dauguma priimtag Tarybos rekomendacijg, Europos
Parlamentas iki N + 2 mety balandzio 30 d. patvirtina vykdomajam direktoriui, kad
N mety biudzetas jvykdytas.
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60 straipsnis

Finansinis reglamentas

Valdancioji taryba, pasikonsultavusi su Komisija, priima agentirai taikomas finansines
taisykles. Jos gali skirtis nuo Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002" tik tuo atveju, kai
tai biitina Agentiiros veiklai uztikrinti ir Komisijai i§ anksto sutikus.

11 SKYRIUS

DARBUOTOJAI

61 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Agentiiros darbuotojams yra taikomi Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai,
Europos Sajungos kity tarnautojy jdarbinimo salygos ir taisyklés, priimtos Europos
Sajungos institucijy tarpusavio susitarimais, kuriais jgyvendinami tie Tarnybos
nuostatai.

Tarnybos interesais agentiira jdarbina:
(a) darbuotojus, kurie gali buti jdarbinami pagal neterminuotg sutartj, ir
(b) darbuotojus, kurie negali bti jdarbinami pagal neterminuotg sutart;.

Pagal Tarnybos nuostaty 110 straipsnyje numatyta procediira priimamos atitinkamos
Sios dalies jgyvendinimo taisyklés.

Organizuodama savo paslaugas ir siekdama iSvengti interesy konflikto agentiira
imasi atitinkamy administraciniy priemoniy.

62 straipsnis
Vykdomasis direktorius

Vykdomasis direktorius jdarbinamas kaip agentiiros laikinas darbuotojas pagal Kity
tarnautojy jdarbinimo sglygy 2 straipsnio a dalj.

Vykdomajj direktoriy skiria valdancioji taryba i§ Komisijos pasiiilyty kandidaty
saraso po atviros ir skaidrios atrankos procediros.

Vykdomojo direktoriaus sutarties sudarymo tikslais agentirai atstovauja
valdanciosios tarybos pirmininkas.

Prie§ paskyrima valdanciosios tarybos atrinktas kandidatas gali buti pakviestas
padaryti pareiskimg kompetentingame Europos Parlamento komitete ir atsakyti j
komiteto nariy klausimus.

Vykdomasis direktorius skiriamas penkeriy mety kadencijai. Iki to laikotarpio
pabaigos Komisija atlieka jvertinima, kuriame atsizvelgiama ] vykdomojo

2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2343/2002 dél finansinio pagrindy
reglamento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento 185 straipsnyje (OL L 357,
2002 12 31, p. 72).
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direktoriaus veiklos rezultaty jvertinimg ir ] agentiiros ateities uzdavinius bei

VW —

4. Komisijos pasitlymu, kuriame atsizvelgiama | 3 dalyje nurodyta jvertinima,
valdancioji taryba gali vieng karta pratgsti vykdomojo direktoriaus kadencija ne
ilgiau nei penkeriais metais.

5. Apie savo ketinimg pratgsti vykdomojo direktoriaus kadencija valdancioji taryba
informuoja Europos Parlamenta. Per meénesj iki tokio kadencijos pratgsimo
vykdomasis direktorius gali buti pakviestas pateikti praneSimg kompetentingame
Europos Parlamento komitete ir atsakyti j jo nariy klausimus.

6. Vykdomasis direktorius, kurio kadencija buvo pratesta, viso laikotarpio pabaigoje
negali dalyvauti kitoje atrankos j tas pacias pareigas procediiroje.

7. Vykdomasis direktorius gali biiti paSalintas i§ pareigy tik Komisijai pasiiilius priimtu
valdanciosios tarybos sprendimu.

63 straipsnis
Deleguotieji nacionaliniai ekspertai ir Kitas personalas

Agentiira gali naudotis deleguotaisiais nacionaliniais ekspertais ir kitais agentiiros
nejdarbintais darbuotojais pagal Tarnybos nuostatus ir Kity tarnautojy jdarbinimo salygas.

Valdancioji taryba priima sprendima, kuriame iSdéstomos nacionaliniy eksperty delegavimo |
agentlrg taisyklés.

12 SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

64 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Agentirai ir jos darbuotojams taikomas Europos Sajungos protokolas dé¢l privilegijy ir
imuniteto.

65 straipsnis
Susitarimas dél bustinés ir veiklos salygos

1. Susitarime dél bustinés, kurj, pritarus valdanciajai tarybai, agentiira ne véliau kaip
2015 m. sudaro su priimancigja valstybe nare, nustatomos reikiamos nuostatos dél
jkiirimo ir patalpy agentiirai suteikimo priimancioje valstybéje naréje, taip pat
priimancioje valstyb¢je nar¢je agentiros vykdomajam direktoriui, valdanciosios
tarybos nariams, personalui ir jy Seimos nariams taikytinos specialiosios taisyklés.

2. Priimancioji valstybé nar¢ sudaro kuo geresnes salygas agentiiros veikimui, jskaitant
daugiakalbio, j Europa orientuoto moksleiviy mokymo ir reikiamy susisiekimo
transporto jung€iy uztikrinima.
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66 straipsnis

Atsakomybé
Agentiiros sutartiné atsakomybé reglamentuojama teise, taikoma atitinkamai
sutarciai.
Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus
pagal agentliros sudaryty sutarCiy nuostatas dél arbitrazo.
Nesutartinés atsakomybés atveju agentiira pagal valstybiy nariy teisei budingus
bendruosius principus atlygina visg zala, kurig atlikdami savo pareigas padaro jos
padaliniai arba personalas.
Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso spresti gincus,
susijusius su 3 dalyje nurodytu Zalos atlyginimu.

67 straipsnis
Nuostatos dél kalby vartojimo

Agentiirai taikomos 1958 m. balandzio 15 d. Reglamento Nr. 1, nustatancio kalbas,
kurios turi biiti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje'*, nuostatos.

Agentiiros darbui reikiamas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos jstaigy
vertimy centras.

68 straipsnis
Treciyjy Saliy dalyvavimas agentiiros darbe

NepaZzeidziant 40 straipsnio, agentiiros veikloje gali dalyvauti tre€iosios Salys, visy
pirma, Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, Salys, kurioms taikoma
plétros politika, ir ELPA Salys, kurios su Europos Sajunga yra sudariusios
susitarimus, pagal kuriuos atitinkamos Salys Sio reglamento taikymo srityje taiko
Sajungos teiseés aktus ar lygiavertes nacionalines priemones.

Pagal atitinkamas 1 dalyje nurodyty susitarimy nuostatas yra sudaromos agentiiros ir
treciyjy Saliy sutartys, kuriose apibréziamos iSsamios ty Saliy dalyvavimo agentiiros
darbe taisyklés, ypaé tokio dalyvavimo pobiidis ir mastas. Siose sutartyse
pateikiamos ir nuostatos dél finansiniy jnaSy ir personalo. Jose gali biiti numatytas
balso teisés neturinciy atstovy dalyvavimas valdanciojoje taryboje.

Agentiira pasiraSo susitarimus, gavusi Komisijos pritarimg ir pasikonsultavusi su
valdancigja taryba.

69 straipsnis
Bendradarbiavimas su nacionalinémis institucijomis ir jstaigomis

Siekdama jgyvendinti 12, 16, 17 ir 18 straipsnius, agentiira gali sudaryti susitarimus
su atitinkamomis nacionalinémis institucijomis, ypa¢ nacionalinémis saugos
institucijomis, ir kitomis kompetentingomis jstaigomis.

14

OL L 17, 1958 10 6, p. 385.
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2. Susitarimuose gali buti numatyta, kad agentira rangos biidu nacionalinéms
institucijoms paves dalj savo uzduocCiy, kaip antai, dokumentacijos tikrinimg ir
parengimg, techninio suderinamumo tikrinimg, apsilankymy vykdyma ir techniniy
tyrimy atlikimg.

3. Agentura uztikrina, kad susitarimuose biity bent konkretus uzduociy ir salygy,

kuriomis turi biiti pasiekti rezultatai, apraSymas, darbo rezultaty pateikimo terminai,
mokéjimy lygis ir kalendorius.

4. 1, 2 ir 3 dalyse aprasyti susitarimai nepazeidzia bendros agentiiros atsakomybés uz
savo uzduociy atlikima, kaip nustatyta 12, 16, 17 ir 18 straipsniuose.

70 straipsnis
Skaidrumas

Agentiiros turimiems dokumentams taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001".

Valdancioji taryba iki [...] priima praktines priemones Reglamentui (EB) Nr. 1049/2001
igyvendinti.

Sprendimai, kuriuos priima agentiira pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj, gali
tapti skundo ombudsmenui ar Europos Sajungos Teisingumo Teismui pateikto ieSkinio dalyku
atitinkamai pagal Sutarties 228 ir 263 straipsnius.

Agentiros vykdomam asmeninio pobtidzio duomeny tvarkymui taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 45/2001.

71 straipsnis
Islaptintai informacijai saugoti skirtos saugumo taisyklés

Agentira taiko saugumo principus, kurie i§déstyti Europos Sajungos jslaptintai informacijai ir
neskelbtinai nejslaptintai informacijai taikomose Komisijos saugumo taisyklése, iSdéstytose
2001 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos sprendimo 2001/844/EB, EAPB, Euratomas, i§ dalies
kei¢ian¢io jos darbo tvarkos taisykles, priede. Jie apima, inter alia, nuostatas del tokios
informacijos mainy, tvarkymo ir saugojimo.

72 straipsnis
Kova su suk¢iavimu

1. Siekdama palengvinti Reglamente (EB) Nr. 1073/1999 numatyta kova su
suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, per SeSis ménesius nuo §io reglamento
jsigaliojimo agentiira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio
susitarimo d¢l OLAF atliekamy vidaus tyrimy ir priima atitinkamas visam agentiiros
personalui taikytinas nuostatas naudodama to susitarimo priede pateiktg Sablong.

2. Europos Audito Rumai turi jgaliojimus atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir
subrangovy, gavusiy Sgjungos 1€Sy i$ agentiiros, dokumenty auditg ir auditg vietoje.

3. OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant patikras ir patikrinimus vietoje, remdamasi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1073/1999'® ir Tarybos

15 OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
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reglamento (Euratomas, EB) Nr. 2185/96'7 nuostatomis ir procediiromis, kad
nustatyty suk¢iavimo, korupcijos arba kitos neteisétos veiklos, kenkian¢ios Sajungos
finansiniams interesams, atvejus, susijusius su agentiiros finansuojamomis
dotacijomis ar sutartimis.

Nepazeidziant 1, 2 ir 3 daliy, agentiiros bendradarbiavimo susitarimuose su
treCiosiomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis, sutartyse, dotacijos
susitarimuose ir dotacijos sprendimuose yra nuostatos, kuriomis Europos Audito
Riimai ir OLAF aiskiai jgaliojami atlikti tokius auditus ir tyrimus pagal atitinkamas
savo kompetencijas.

13 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

73 straipsnis
Su 12, 16, 17 ir 18 straipsniais susije¢ deleguotieji aktai

Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius teisés aktus pagal 74 straipsnj dél
mokescCiy ir rinkliavy taikant 12, 16, 17 ir 18 straipsnius.

1 dalyje nurodytomis priemonémis visy pirma nustatomi dalykai, uz kuriuos reikia
mokeéti mokescCius ir rinkliavas pagal 12, 16, 17 ir 18 straipsnius, mokesCiy ir
rinkliavy suma ir mokéjimo biidai.

Mokes¢éiai ir rinkliavos mokami uz:

(@) leidimy pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo
posistemius, leidimy pateikti rinkai transporto priemones ir transporto
priemoniy tipus iSdavimg ir atnaujinimg, jskaitant galimg suderinamumo su
tinklais ar linijomis nurodyma;

(b) saugos sertifikaty iSdavimg ir atnaujinima;

(¢) paslaugy teikima; jie turi atitikti faktines kiekvienos suteiktos paslaugos
sgnaudas;

(d) apeliacijy tvarkyma.

Visi mokes¢iai ir rinkliavos iSreiskiami ir mokami eurais.

Mokesc¢iy ir rinkliavy dydziai nustatomi tokio dydzio, kad biity uZztikrinta, kad i$ jy
gaunamy jplauky pakakty visoms suteikty paslaugy sanaudoms padengti. Visy pirma,
tos sgnaudos turi apimti visas agentiiros iSlaidas, kurios patiriamos, kai 3 dalyje
nurodytoje veikloje dalyvauja jos darbuotojai, jskaitant proporcingas darbdavio
jmokas ] pensiju schema. Jei teikiant paslaugas, kurias padengia mokesciai ir
rinkliavos, nuolat susidaryty nemazas neatitikimas, privaloma persvarstyti mokes¢iy
ir rinkliavy dydzius.

OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
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74 straipsnis

Delegavimas
1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame
straipsnyje nustatyty salygy.
2. 73 straipsnyje nurodyti jgaliojimai Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo
Sio reglamento jsigaliojimo.
3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 73 straipsnyje

nurodyty jgaliojimy suteikimg. Sprendimu dél jgaliojimy panaikinimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Jis jsigalioja kita
dieng po sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo paciu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 73 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per [2
ménesiy] laikotarpj nuo praneSimo apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské prieStaravimy, arba jeigu iki to
laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba pranes¢ Komisijai, kad
jie neprieStaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratesiamas [2 ménesiais].

75 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda pagal Direktyvos 96/48/EB 21 straipsnj jsteigtas komitetas. Tas komitetas —
komitetas, kaip apibréZzta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Jeigu daroma nuoroda | §j straipsnj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

76 straipsnis
Vertinimas ir perzitira

1. Ne véliau kaip po penkeriy mety po Sio reglamento jsigaliojimo ir po to kas
penkerius metus Komisija uzsako vertinima, kad biity jvertintas pirmiausia agenttiros
poveikis, veiksmingumas, efektyvumas ir jos darbo metodai. Vertinime pirmiausia
aptariamas poreikis i§ dalies pakeisti agentiiros jgaliojimus ir visos tokio pakeitimo
finansinés pasekmes.

2. Komisija perduoda jvertinimo ataskaita kartu su savo iSvadomis apie ataskaitg
Europos Parlamentui, Tarybai ir valdanciajai tarybai. Jvertinimo rezultatai
pavieSinami.

3. Kas antro jvertinimo metu taip pat jvertinami agentiiros pasiekti rezultatai

atsizvelgiant | jos tikslus, jgaliojimus ir uzduotis.
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77 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Agentura pakei¢ia Reglamentu (EB) Nr. 881/2004 jsteigta Europos gelezinkeliy
agentlira ir perima visas su nuosavybe, susitarimais, teisiniais jsipareigojimais,
jdarbinimo sutartimis, finansiniais jsipareigojimais ir atsakomybe susijusias teises ir
pareigas.

2. Nukrypstant nuo 43 straipsnio, administracinés tarybos nariai, paskirti pagal
Reglamenta (EB) Nr. 881/2004 iki Sio reglamento jsigaliojimo datos, eina savo
pareigas, kol baigsis jy, kaip valdanciosios tarybos nariy, kadencija.

Nukrypstant nuo 49 straipsnio, vykdomasis direktorius, paskirtas pagal Reglamenta
(EB) Nr. 881/2004, eina savo pareigas, kol baigsis jo kadencija.

3. Nukrypstant nuo 61 straipsnio, visos Sio reglamento jsigaliojimo dieng galiojusios
jdarbinimo sutartys vykdomos iki jy galiojimo pabaigos.

78 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 881/2004 panaikinamas.

79 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidedimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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1.3.

1.4.
1.4.1.

PRIEDAS
FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Sajungos gelezinkeliy
agentiros, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 881/2004, pasitilymas

Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje'®

06: Mobilumas ir transportas

0602: Sausumos, oro ir jury transporto politika

060208: Europos gelezinkeliy agenttira

06020801: Europos gelezinkeliy agentiira — InaSas pagal 1 ir 2 antrastines dalis

06020802: Europos gelezinkeliy agentiira — InaSas pagal 3 antrastine dalj

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
[ Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

L] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus'’

Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu
[ Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemone
Tikslai

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

Tikslai ir (arba) ES pridétiné verté pagal strategija ,,Europa 2020

Agentira prisideda prie ES ekonomikai ir jos pilie¢iams skirto sgveikaus, saugaus ir
tvaraus gelezinkeliy transporto. Tai visiskai atitinka tris strategijos ,,Europa 2020
prioritetus.

— paZangus augimas — Ziniomis ir inovacijomis pagristo tikio vystymas. Agentira
padeda plétoti aukSciausius gelezinkelio transporto priemoniy ir infrastruktiiros
techninius standartus ir taip vykdo Ziniy ir naujoviy sklaidg.

- Tvarus augimas — tausiau iSteklius naudojancio, ekologiSkesnio ir
konkurencingesnio tikio skatinimas. Agenttira padeda ES transporto sektoriui tapti
tvaresniam ir palankesniam aplinkai, nes mazina bendrg terSaly iSmetimo ir energijos
vartojimo mastg. Laivybos sektorius prisidés prie ,,20-20-20“ klimato ir (arba)
energijos tiksly ir pavyzdinés iniciatyvos ,,Tausiai iSteklius naudojanti Europa®.
Agentiira padés jgyvendinti Sig strategija savo sektoriuje.

— Integracinis augimas: didelio uzimtumo ukio, kuriame uztikrinta socialiné ir
teritorine sanglauda, skatinimas. GeleZinkelio transportas yra esminis teritorinés

18
19

LT

VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punktuose.
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1.4.2.

sanglaudos uztikrinimo elementas atokiems regionams ir jy jungtims su centru. Jis
uztikrina jperkamas ir tvarias susisiekimo priemones daugeliui gyventojy ir taip
padeda didinti socialinj mobiluma bei plésti jsidarbinimo galimybiy rata, padeda
mazinti atotriiki tarp neturtingesniy ir turtingesniy ES regiony ir valstybiy.

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

BiudZeto sritis: 06 02
Atitinkama VGV / VGB veikla: 060208 Europos gelezinkeliy agentiira:

Biudzeto punktas 06 02 08 01 - Europos gelezinkeliy agentiira — jnasas pagal I ir 11
antraStines dalis (administracinés i§laidos)

Biudzeto punktas 06 02 08 02 - Europos gelezinkeliy agenttira — jnaSas pagal III
antraSting dalj (veiklos i$laidos)

Konkretieji tikslai:

1 konkretusis tikslas — padidinti gelezinkeliy saugos sertifikavimo ir leidimy
iSdavimo procedury efektyvuma iSduodant visoje ES galiojancius bendrus saugos
sertifikatus, leidimus pateikti rinkai transporto priemones ir leidimus pradéti
eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemius ir uztikrinant, kad
nebiity diskriminacijos.

2 konkretusis tikslas — padidinti ES gelezinkeliy sistemos darnumg kontroliuojant
nacionalines gelezinkelio institucijas ir sumazinant nacionaliniy gelezinkelio
taisykliy skaiciy.

3 konkretusis tikslas — gerinti ES gelezinkelio teisés akty jgyvendinimg ir taikyma
didinant pagalba Komisijai, valstybéms naréms ir suinteresuotosioms Salims.

4 konkretusis tikslas — padéti Komisijai sukurti ir atnaujinti antrinius gelezinkeliy
saveikos ir gelezinkeliy saugos teisés aktus (to siekiama ir plétojant bendra pozitirj i
saugg).

5 konkretusis tikslas — uztikrinti nuosekly ERTMS diegima Europos Sajungoje ir
sitilyti ERTMS uz ES riby.

6 konkretusis tikslas — uztikrinti tinkamg traukiniy masinisty sertifikavimg ir kity su
tuo susijusiy uzduoc¢iy vykdyma pagal Direktyva 2007/59/EB.

7 konkretusis tikslas — prizitréti ir atnaujinti vieSus registrus ir duomeny bazes,
susijusias su gelezinkeliy sauga ir sgveika.
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1.4.3.

1.4.4.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Su konkreciaisiais tikslais susij¢ rezultatai:

1 konkreciojo tikslo rezultatas: sumaZz€jusios paraiSky pateikéjy sanaudos ir
trumpesné saugos sertifikaty, leidimy pateikti rinkai transporto priemones ir leidimy
pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemius iSdavimo
trukme, vienodos salygos visoje ES visiems paraisky teikéjams; uztikrinamas veiklos
vykdytojy nediskriminavimas.

2 konkreciojo tikslo rezultatas: ES gelezinkelio teisés akty taikymo ir nacionaliniy
institucijy praktikos suderinimas; didesnis teisiniy reikalavimy ir eksploatavimo
salygu Europos Sajungoje aiSkumas ir skaidrumas sumazinant nereikalingy taisykliy
skaiCiy ir kartu sumazinant galimybes diskriminuoti veiklos vykdytojus.

3 konkreciojo tikslo rezultatas: suinteresuotosios Salys ir valstybés geriau supranta
gelezinkelio teisés aktus ir dél to sklandziau veikia bendra Europos gelezinkeliy
erdvé; skirtingos Komisijos tarnybos veikia veiksmingiau ir efektyviau.

4 konkreciojo tikslo rezultatas: bendroje Europos gelezinkeliy erdvéje pasiektas
didesnis sagveikumas, o jos saugos lygis aukStesnis ir i§ to naudos gauna geleZinkelio
jmongs, klientai ir keleiviai.

5 konkreciojo tikslo rezultatas: ERTMS diegiama nuosekliai visoje ES, o jos jranga
atitinka galiojancias specifikacijas; ERTMS standartai populiarinami uz ES riby.

6 konkreciojo tikslo rezultatas: traukiniy maSinistams Europos Sajungoje keliami
vienodi reikalavimai.

7 konkreciojo tikslo rezultatas: gelezinkeliy sektoriumi suinteresuotoms Salims,
valstybéms naréms ir placiajai visuomenei svarbis gelezinkeliy sgveikos ir saugos
duomenys yra skaidris.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiillymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

1 konkreciojo tikslo rodikliai:

- i8duoty saugos sertifikaty skaicius;
- i8duoty leidimy pateikti rinkai transporto priemones skaicius;

- i8duoty leidimy pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo
posistemius skaicius.

2 konkreciojo tikslo rodikliai:

- nacionaliniy institucijy paskelbty audito ataskaity skaicius;

- panaikinty nacionaliniy taisykliy skaicius;

- abipusiai pripazintomis paskelbty nacionaliniy taisykliy skaicius;
- kiti su kontrole ir stebésena susij¢ rezultatai.

3 konkreciojo tikslo rodikliai:

- gelezinkelio teisés akty jgyvendinimo vertinimo ataskaity skaicius;

- jvertinty gelezinkelio projekty skaicius;
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

- suorganizuoty informavimo ir mokymo renginiy (seminary, konferencijy) skaicius;
- paskelbty aiskinamyjy dokumenty skaicius;

- ivykdyty pagalbos apsilankymy skaicius;

- kiti rezultatai, susij¢ su pagalbos didinimu.

4 konkreciojo tikslo rodikliai:

- Komisijai nusiysty naujy techniniy sgveikos specifikacijy (TSS) skaicius;

- Komisijai nusiysty rekomendacijy persvarstyti technines sgveikos specifikacijas
(TSS) skaicius;

- Komisijai nusiysty naujy bendryjy saugos budy (BSB) skaicius;

- Komisijai nusiysty rekomendacijy persvarstyti naujus bendruosius saugos biidus
(BSB) skaicius;

- Komisijai, valstybei naréms ir kitoms suinteresuotosioms Salims pateikty nuomoniy
skaicius;

- paskelbty poveikio vertinimo ir sgnaudy ir rezultaty analiziy skaicius;

- kiti su sgveikos ir saugos didinimu susij¢ rezultatai.

5 konkreciojo tikslo rodikliai:

- priimty rekomendacijy dél ERTMS pokyciy ir naujy versijy skaicius;

- Komisijai pateikty ataskaity, kuriomis vertinamas atitikties vertinimo ir ERTMS
jrangai taikomos EB patikros procediiros jgyvendinimas, skaicius;

- Komisijai nusiysty rekomendacijy d¢l ERTMS projekty techninio nesuderinamumo
skaicius;
- kiti rezultatai, susij¢ su nuoseklios ERTMS plétros ir diegimo uZztikrinimu.

6 konkreciojo tikslo rodikliai:

- traukiniy masSinisty, sertifikuoty pagal Traukiniy masinisty direktyva, skaicCius;
- kiti rezultatai, susij¢ su traukiniy masinisty sglygy vienodinimu.
7 konkreciojo tikslo rodikliai:

- sukurty ir valdomy viesy duomeny baziy ir registry skaicius;

- kiti rezultatai, susij¢ su gelezinkelio duomeny skaidrumu.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Sudaryti salygas Europos gelezinkeliy agentiirai imtis naujos veiklos ir deramai
vykdyti esamas uzduotis, kurios biitinos siekiant visiSkai sgveikios ir saugios
bendrosios gelezinkeliy rinkos (bendros Europos gelezinkeliy erdvés).

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Dabartinis ES dalyvavimas (Europos gelezinkeliy agenttiros uzduotys) yra nustatytas
EGA steigimo reglamentu Nr. 881/2004. Be to, pagal Direktyva 2004/49/EB,
Direktyva 2008/57/EB ir Direktyva 2007/59/EB agentturai buvo tiesiogiai ir
netiesiogiai paskirtos kitos uzduotys. PanaSiai EGA veiklai ir darbui poveikj daro ir
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1.5.3.

daugelis antriniy teisés akty, kuriuos Komisija priémé pagal nurodytasias direktyvas,
ypa¢ dél TSS, BSB ir BSR. Siuo reglamentu sickiama sujungti visas dabartines
agentlros uzduotis ] vieng teising priemong ir padidinti EGA vaidmen; srityse, kur tai
pateisinama.

Remiantis 2011 m. Baltgja knyga dél transporto (,,Bendros Europos transporto erdvés
kiirimo planas. Konkurencingos efektyviu istekliy naudojimu grindziamos transporto
sistemos kiirimas®) ir su §ia iniciatyva pateikiamo poveikio vertinimo rezultatais Sis
pasiilymas sukurs didesn¢ ES pridéting vertg, nes juo remiantis bus Salinamos
iSlikusios techninés ir administracinés klifitys gelezinkeliy sektoriuje, ypac tuo, kad:

- gelezinkelio transporto priemoniy leidimy iSdavimas ir geleZinkelio jmoniy
sertifikavimas taps efektyvesnis (pigesnis ir greitesnis) ir neSaliSkas, nes bus
vykdomas ES lygmeniu;

- padidés ES gelezinkelio teisinés sistemos nuoseklumas ir ji bus placiau taikoma,
nes agentiira galés kontroliuoti nacionalines institucijas, veikiancias gelezinkeliy
sgveikos ir saugos srityse;

- bus paspartinta pazanga siekiant iSties bendry ES gelezinkelio standarty, nes EGA
aktyviau padés mazinti nacionaliniy gelezinkelio taisykliy skaiCiy;

- pagerés ES léSy naudojimo geleZinkeliams (transeuropiniy tinkly, Sanglaudos
fondo, struktiiriniy fondy, moksliniy tyrimy programy ir kt.) kokybé.

ES dalyvavimas pasitelkiant EGA padés sukurti didesn¢ pridéting verte, nes:
- bus naudojama tam skirta struktiira ir kvalifikuoti darbuotojai, kuriy dalis jau dirba;

- bus panaudojama geroji patirtis, zinomi ir iSméginti metodai (pavyzdziui,
naudojami veikiantys ir j praktika orientuoti nacionaliniy saugos institucijy tinklai);

- EGA bus objektyvi ir nesalisSka, labai vertinama suinteresuotyjy Saliy.

Panasios patirties isvados

EGA reglamento ir agenttiros veikimo vertinimas (2009-2010 m.) ir 2009 m. bendras
ES agentiiry vertinimas parod¢, kad agentiira sukuria pridéting verte.

Sia iniciatyva siekiama (persvarstant EGA reglamenta) jgyvendinti EGA vertinimo
proceso, Audito Riimy, Vidaus audito tarnybos ir Komisijos, Europos Parlamento ir
Tarybos jungtinio pareiSkimo dé¢l decentralizuoty agentiiry rekomendacijas, ypac¢ dél
vidaus struktiiros, valdymo budo ir veikimo budy.
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Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sis pasiiilymas atitinka 2011 m. Baltaja knyga dél transporto, ypaé jos 1 ir 19
iniciatyvas:

- nustatyti bendrg transporto priemoniy tipo patvirtinimg ir bendra gelezinkelio
Jmoniy saugos sertifikatg ir tuo tikslu padidinti Europos gelezinkelio agentiiros
vaidmenj;

- didinti Europos gelezinkelio agenttiros vaidmen] gelezinkelio saugos srityje, visy
pirma susijusj su nacionaliniy saugos institucijy nacionalinés saugos priemoniy ir jy
nuoseklaus suderinimo priezitra.

Pasitilymas dera su ES gelezinkeliy sgveikos ir saugos politika ir teisés aktais, ypac
direktyvomis 2004/49/EB  (Gelezinkeliy saugos direktyva) ir 2008/57/EB
(Gelezinkeliy saveikos direktyva), kurios pagal S§ig iniciatyva taip pat bus
persvarstytos. Visi trys persvarstyti teisés aktai yra tarpusavyje susije; jais siekiama
pasalinti likusias administracines ir technines kliiitis, visy pirma suformuojant bendra
pozitirj j saugos ir sgveikos taisykles, kad iSaugty visoje ES veikianciy gelezinkelio
imoniy masto ekonomija, sumazéty administracinés sgnaudos ir paspartéty
administracinés procediiros, taip pat kad biity iSvengta pasléptos diskriminacijos.

Be to, §i iniciatyva yra dalis platesnio pobiidzio ketvirtojo gelezinkeliy dokumenty
rinkinio, kuriuo siekiama ne tik nurodytojo tikslo, bet ir atverti keleiviy vezimo
vidaus marsrutais gelezinkeliy transportu rinkg keleiviy vidaus vezimo rinkg ir
patobulinti infrastrukttiros valdymo jgyvendinima; tikimasi sinergijos, ypa¢ mazinant
diskriminacija, susijusig su galimybe naudotis infrastruktiira, taigi ir maZzesniy
patekimo j rinkg kliti¢iy naujiems rinkos dalyviams.

Kai bus persvarstytos EGA uzduotys, su TEN-T vykdomaja agentiira bus pasiekta
didelés sinergijos vertinant gelezinkelio projektus, siekiant optimalesnio ¢Sy
panaudojimo ir gerinant ES léSomis finansuoty projekty efektyvuma.

Be to, $i iniciatyva dera su Audito Rimy, Vidaus audito tarnybos ir Komisijos,
Europos Parlamento ir Tarybos jungtinio pareiSkimo dél decentralizuoty agentiiry
rekomendacijomis bei EGA jvertinimu ir tas rekomendacijas jgyvendina.

Sia iniciatyva sickiama j EGA reglamenta jtraukti uzduotis ir veikla, kurios agentiirai
buvo pavestos kitais teises aktais, visy pirma Direktyva 2007/59/EB, Komisijos
sprendimais dél techniniy saveikos specifikacijy (TSS) ir bendryjy saugos bidy
(BSB).
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1.6.

1.7.

Trukmé ir finansinis poveikis

Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2015 m. iki 2020 m.,

— veliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)®

[ Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas
Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:
— O vykdomosioms jstaigoms

Bendrijy jsteigtoms jstaigoms”'

L] nacionalinéms vieSojo sektoriaus arba vieSgsias paslaugas teikiancioms
jstaigoms

— [ asmenims, atsakingiems uz konkre¢iy veiksmy vykdyma pagal Europos
Sajungos sutarties V antrasting dalj ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame
teisés akte, apibréZtame Finansinio reglamento 49 straipsnyje

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
L] Decentralizuotas valdymas kartu su treciosiomis $alimis

O Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

20

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos i Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Priezitiros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Visy ES agentiiry darbas kontroliuojamas taikant griezta stebésenos sistema, kurig
sudaro vidaus audito pajégumai, Komisijos vidaus audito tarnyba, valdancioji taryba,
Komisija, Audito Rimai ir biudZeto valdymo institucija. Si EGA steigimo
reglamente iSdéstyta sistema bus taikoma toliau.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

‘ Netaikoma

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

‘ Netaikoma

Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Kovos su suk¢iavimu priemonés yra jtrauktos ; EGA steigimo reglamenta (41
straipsnis) ir toliau bus taikomos.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos isSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto iSlaidy eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes Onurodyti
eilés tvarka.
Daugi .4y s I8laidy «
augiamet Biudzeto eiluté o Inasas
és rusis
finansinés . ..
. pagal Finansinio
programos | Numeris DA /NDA ELPA ? Saliy tre¢iyjy reglamento 18
lslaldl}‘ [Apl‘aéymas] ) §ahq kandidaéhf’ §ahq straipsnio 1 dalies
kategorija aa punkta
1.1 06.02.08 [EGA biudzeto eiluté] NDA TAIP NE NE NE

LT

DA - diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija. .

Saliy kandida¢iy ir prireikus Vakary Balkany galimy $aliy kandidagiy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

Prie§ pradedant iSsamy S$io pasitilymo numatomo poveikio apra§yma, svarbu pabrézti, kad numatomi skaiciai yra laikini, kol biudZeto
valdymo institucija nepriémé biisimos 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos.

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

mln. eury (dabartinémis kainomis, tiikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy y . . .
: 1 Pazangus ir integracinis augimas
kategorija:
GD: Mobilumo ir transporto IS VISO 2015-
N 2015 2016 2017 2018 2019 2020
generalinis direktoratas (MOVE) 2020 m.
* Administraciniai asignavimai
. o . 26 26 26,25 26,5 26,75
BiudZzeto eilutés numeris 06.02.08 25.613 157,113
[EGA biudZeto eiluté] (iskaitant ( (Q (Q (U
Pagrindas — Isipareigojimai M 0,113 | (iskaitan naujoms | naujoms | naujoms | naujoms (i kuriy 0,413
naujoms t0,3 | uzduotims | uzduotim | uzduotim | uzduotim naujoms
- Pradiné pozicija — 2013 m. preliminarus uzduotim | naujoms ) s) s) ) uzduotims
biudZetas — 25 mln. EUR, s) uzduoti 2015-2016 m.)
- 2 % personalo mazinimas 2014-2017 m., ms)
- 1% metinio biudzeto padidinimas dél
metinio patikslinimo.
Nuo 2017 m. atsiras iSorés pajamos i | Mokéjimai @ 25,613 26 26 26,25 26,5 26,75 157,113
mokesCiy ir rinkliavy, todél naujiems
darbuotojams nebereikés skirti 1ésy i§ ES
biudzeto
MOBILUMO IR TRANSPORTO GD
asignavimy, IS VISO [siparcigojimai | (5)=1+ 25,613 26 26 26,25 26.5 26.75
3
157,113
(i8 kuriy 0,413
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uzduotims
2015-2016 m.)

Mokéjimai ore 25,613 26 26 26,25 26,5 26,75
157,113
157,113
IS VISO asignavimy pagal daugiametés | Isipareigojimai =5 25,613 26 26 26,25 26,5 26,75 (i kuriy 0,413
finansinés programos 1 iSlaidy jlayoms
uzduotims
2015-2016 m.)
Mokeéjimai =6 25,613 26 26 26,25 26,5 26,75 157,113
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Daugiametés finansinés programos islaidy

= 5 ,,2Administracinés i§laidos*
kategorija:

min. eury (dabartinémis kainomis, tiikstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO 2015-2020 m.

GD: Mobilumo ir transporto
generalinis direktoratas (MOVE)

e Zmogiskieji istekliai
Pagrindas — Dabartinis biudzeto dydis MOVE GD darbuotojams, 0.655 0.66 0.665 0.67 0.675 0.68 4.005
administruojantiems su EGA susijusius klausimus (0,655 mIn. EUR — 5 ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’
darbuotojai), taikomas kiekvienais metais + 1 % metinis pritaikymas.
* Kitos administracinés iSlaidos 0 0 0 0 0 0 0
IS VISO Mobilumo ir transporto GD | Asignavimai 0,655 | 0,66 0,665 0,67 0,675 0,68 4,005
IS VISO asignavimai pagal daugiametés | . .. . _

finansinés programos 1 iSlaidy %;SVIVS‘SOm‘j;‘;‘fgf)‘“‘m‘* 0,655 | 0,66 | 0,665 | 0,67 | 0675 0,68 4,005

kategorija

mln. eury (tikstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 IS VISO

IS VISO asignavimy pagal daugiametés | Isiparcigojimai 26,268 | 26,66 | 26.665 | 5695 | 27,175 27,43 161,118
finansinés programos 1-5 islaidy

Katcrorijns Mokejimai 20268 1 20,66 1 20665 | 2607 | 27175 | 27.43 161,118

3.2.2.  Siulomas 2015-2020 m. EGA etaty plano projektas
NUO 2017 M. VISI NAUJI DARBUOTOJAI FINANSUOJAMI IS ISORES MOKESCIU IR RINKLIAVU:
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Siulomas 2015-2020 m. EGA
darbuotoju skaicius
[Pagrindas — 143 etaty plano
darbuotojai 2013 m. ir 2 %
sumazinimas iki 2017 m. (-2 ar
-3 asmenys per metus)] 2015 2016 2017 2018 2019 2020
AD lygio pareiglnai 101 100 99 99 99 99
Nauji AD lygio pareiginai 0 0 12 14 14 14
Viso AD lygio pareigiiny 101 100 111 113 113 113
AST lygio pareiglinai 37 36 34 34 34 34
Nauji AST lygio pareiglinai 0 0 4 4 4 4
Viso AST lygio pareiginy 37 36 38 38 38 38
Tarpinis etaty plano pareigybiy
skaicius 138 136 149 151 151 151
Deleguotieji nacionaliniai ekspertai 6 6 6 6 6 6
Nauji  deleguotieji nacionaliniai
ekspertai 2 5 12 13 13 13
IS viso deleguotyjy nacionaliniy
eksperty 8 11 18 19 19 19
Sutartininkai 15 15 15 15 15 15
Nauji sutartininkai 1 3 7 9 10 12
IS viso sutartininky 16 18 22 24 25 27
IS viso naujy pareigybiy 5 10 35 40 41 43
Poveikis etaty plano pareigybéms 0 0 16 18 18 18
BENDRA SUMA 162 165 189 194 195 197
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3.2.3.  Numatomas poveikis administraciniams ir veiklos asignavimams

— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos ir administraciniai asignavimai naudojami taip:

— Toliau pateikiami rezultatai siejasi su bendru EGA biudZetu (1+2+3 antrastinés dalys).

— 1 konkreciojo tikslo rezultaty islaidos Europos gelezinkeliy agentiirai reik§ pajamas — iSorés paraisky pateikéjai turés mokeéti
agentlrai uz ty dokumenty iSdavimg. Tod¢l jos nurodytos lauztiniuose skliaustuose ir néra pridedamos prie visy rezultaty islaidy
bendros sumos.

Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 1S VISO
Nurodyti
tikslus ir j
rezultatus :
Vidutin LEAie :
Rezultato s | Eg Eg | g g g g o
—_e 1 S o= H &lat 2= H &lat o et H o et H o et H o= H H S w1

o risis it | 52 S| 58 B S5 pides | S Baides | 52 Klaidos | B2 | Blaidos | N 3V

o § & : dos § & : dos 58 58 58 N &g : ty :  iSlaidy
e MoA Mo e e e Mo skai¢i i
i8laidos us ;

! Rezultatai — tai bisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

LT

64

LT



1 KONKRETUS TIKSLAS?: padidinti
gelezinkeliy saugos sertifikavimo ir
leidimy i§davimo procediiry
efektyvumg iSduodant visoje ES
galiojancius bendrus saugos
sertifikatus, leidimus pateikti rinkai
transporto priemones ir leidimus pradéti
eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir
signalizavimo posistemius ir
uztikrinant, kad nebuity diskriminacijos.

LT

Bendri Iiduoty (0,01)— 110 (1,1) 110 (1,1) 110 (1,1) 110 i (L) 440 4,4)
saugos saugos bus : b
sertifikatai | sertifikaty padengta 4 us
skai¢ius is padengta 15
mokeséiy mqke301q ir
ir rinkliavy rinkliavy
Leidimai I3duoty (0,017) - 456 (7,752) 452 (7,684) 449 (7,632) 447 (7,598) | 1804 30,67)
pateikti leidimy bus : b
rinkai pateikti padengta d us
transporto rinkai is pa lfn%'fa 18
priemones | transporto | mokes¢iy mo nlfls'cm 1
priemones | ir rinkliavy rinkliavy
skaicius;
Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-0s) tikslas (-ai) ...
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ERTMS (0,05) 0 0 30 (1,5) 32 (1,6) 35 (1,75) 40 ) 137 (6,85)
sistemos I3duoty
valdytoja leidimy bus bus o
pradéti padengta padengta 18
eksploatuot i8 mokeséiq ir
i kelio mokesciy rinkliavy
kontrolés, ir rinkliavq
valdymo ir
signalizavi
mo
posistemius
skaicius
1 konkreciojo tikslo tarpiné suma (10,352) (10,384) (10,482) (10,698) (41,92)
2 KONKRETUSIS TIKSLAS: padidinti Bendr :
ES gelezinkeliy sistemos darnuma T T B @ 2w 2w B as
kontroliuojant nacionalines gelezinkelio = E ! 3lai £ E ! I8lai £ )é Do £ )é Do £ )é Do £ )é ! I3laid | rezulta | I3 viso
PP .. . . S5= S= =2 ISlaidos =2 ISlaidos =2 ISlaidos =2 P e
institucijas ir sumazinant nacionaliniy 88 : dos 88 : dos NS NS NS NS : os ty : iSlaidy
gelezinkelio taisykliy skaidiy. L2 C A M2 M2 M2 Mo skaidi
Nacionalini Paskelbty audito 0,2 2 0,4 3 0,6 5 1 5 1 5 1 5 1 25 5
y institucijy | ataskaity skaicius
kontrolé
Skirtingy Panaikinty 0,0 1000 1,5 1500 2,25 1500 2,25 2000 3 1500 2,25 1500 2,25 9000 13,5
nacionalini nacionaliniy 01
y taisykliy taisykliy skaicius 5
skaiciaus
mazinimas Abipusiai 0,0 1000 1,0 1000 1,0 1000 1,0 1000 1,0 1000 1,0 1000 1,0 8000 6,0
ir abipusio pripazintomis 01
pripazinim paskelbty
o didinimas nacionaliniy
Kita Kiti su kontrole ir | 0,0 100 0,1 100 0,1 125 0,125 125 0,125 150 0,15 150 0,15 750 0,75
stebésena susij¢ 01
rezultatai,
2 konkreciojo tikslo tarpiné suma 25,25
LT 66

LT



3 KONKRETUSIS TIKSLAS: gerinti
ES gelezinkelio teisés akty
igyvendinimg ir taikyma didinant
pagalba Komisijai, valstybéms naréms
ir suinteresuotosioms Salims ir kitos

uzduotys
Pagalba Gelezinkelio teisés | 0,1 3 0,3 5 0,5 7 0,7 10 1 14 1 18 1 57 5,7
Komisijai | akty jgyvendinimo
vertinimo ataskaity
skaicius
Tvertinty 0,0 5 0,25 7 0,35 10 0,5 15 0,75 20 1 25 1,25 82 4,1
gelezinkelio 5
proiektu skai¢ius
Pagalba Suorganizuoty 0,1 5 0,5 7 0,7 10 1 12 1,2 14 1,4 16 1,6 64 6,4
valstybém informavimo ir
s naréms mokymo renginiy
ir (seminary,
suinteresu konferencijy)
otosioms skaiCius
Salims
Paskelbty 0,1 2 0,2 2 0,2 4 0,4 8 0,8 10 1 10 1 36 3,6
aiskinamyjy
dokumenty skaicius
Ivykdyty pagalbos | 0,1 2 0,2 4 0,4 8 0,8 10 1 10 1 12 1,2 46 4,6
apsilankymy
skaicius
Kitos Kiti su pagalbos 0,0 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 600 0,6
uzduotys didinimu susij¢ 01
rezultatai
3 konkregiojo tikslo tarpiné suma 25

LT
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4 KONKRETUSIS TIKSLAS: padéti

LT

Bendr °
Komisijai sukurti ir atnaujinti antrinius By | e | = = 2w B as
gelezinkeliy saveikos ir saugos teisés % ,é : I8lai % E : Islai £ ;5 " Klaid £ ;5 : Ilaid £ ;5 : Ilaid £ ;5 : I8laid | rezulta : IS viso
aktus, jskaitant bendro poziiirio j sauga 88 ! dos 8§  dos E_E P E_E P E_E P E_E © os ty ¢ islaidy
plétojima, M M2 Mo Mo CAS CAS skai¢i :
us
Komisijai nusiysty | 1 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 4 4
Didesne naujy TSS skaicius
sgveika
Komisijai nusiysty | 0,6 4 2,4 4 2,4 4 2,4 4 2,4 4 2,4 4 2.4 24 14,4
persvarstyty TSS
skaicius
Komisijai nusiysty | 1 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 4 4
naujy BSB skaicius
Saugos
lygio
didinimas | Komisijai nusiysty | 0,6 4 2,4 4 2,4 4 2,4 4 2,4 4 2,4 4 2,4 24 14,4
persvarstyty BSB
skaicius
Komisijai, 0,2 6 1,2 6 1,2 8 1,6 8 1,6 8 1,6 8 1,6 44 8,8
Bendros Valstybérir;s naréms
ElurV(.)pl(()slh suinteresuotosioms
gz ngié: ! Salims pateikty
veikimo nuomoniy skaiciy
tobulinimas .
Paskelbty poveikio | 0,0 20 1,2 20 12 25 1,5 27 1,62 29 1,74 30 1,8 151 9,06
vertinimo ir 6
sgnaudy ir rezultaty
analiziy skaiCius
Kita Kiti su saveikos ir | 0,0 50 0,3 80 0,48 80 0,48 80 0,48 80 0,48 80 048 | 450 2.7
saugos didinimu 06
susij¢ rezultatai,
4 konkreciojo tikslo tarpiné suma 57,36
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5 KONKRETUSIS TIKSLAS:
uztikrinti nuosekly ERTMS diegima
Europos Sajungoje ir vykdyti ERTMS
sklaidg uz ES riby

ERTMS
sistemos
valdytoja

Priimty
rekomendacijy dél
ERTMS poky¢iy ir

naujy versijy
skaicius

0,7

1,4

1,4

2,8

3,5

4,2

5,6

27

18,9

ERTMS
igyvendini
mo
tikrinimas

Kitos

Pateikty ataskaity,

kuriomis vertinamas | 4

atitikties vertinimo
ir ERTMS jrangai
taikomos EB
patikros procediiros
igyvendinimas,
skaicius

0,0

0,32

12

0,48

20

0,8

25

30

b}

30

1,2

s

125

Priimty
rekomendacijy dél
ERTMS projekty
techninio
nesuderinamumo
skaicius

0,1

0,3

0,3

0,5

0,8

10

12

1,2

41

4,1

uzduotys

Kiti rezultatais,
susije su nuoseklios
ERTMS plétros ir
diegimo
uztikrinimu,

0,0
01

100

0,1

100

0,1

100

0,1

100

0,1

100

0,1

100

0,1

600

0,6

5 konkreciojo tikslo tarpiné suma

28,6

LT
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6 KONKRETUSIS TIKSLAS:

LT

Bendr
uztikrinti tinkamg traukiniy masinisty e | g | g | g | 2w Ba as
sertifikavima ir kity su tuo susijusiy EEZ Kl £E i gz i gz i gz ¢ £E | ISlaid | rezulta i I3 viso

S . SR =2 g’z | Blaidos g’z | Blaidos g% | ISlaidos B8 D
uzduociy vykdyma pagal Direktyva 8§ dos § ¢ ¢ dos §8 §8 N8 8§88 : os ty :  iSlaidy
2007/59/EB, 7 2R o S S S skai€i :
Pagal Traukiniy | 0,6 2 1,2 2 1,2 2 1,2 2 12 2 12 2 1,2 12 72
masSinisty direktyva
priimamy
Traukiniy prier}lonﬁu,
masinisty kuriomis
kriterijy suderinamos
suvienodini traukiniy
mas masinistams
taikomos salygos,
skaicius
Kiti rezultatai 0,0 10 0,01 10 0,01 10 0,01 10 0,01 10 0,01 10 0,01 60 0,6
01
6 konkreciojo tikslo tarpiné suma 7.8
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7 KONKRETUSIS TIKSLAS:
priziliréti ir atnaujinti vieSus registrus ir

duomeny bazes, susijusius su
gelezinkeliy sauga ir sgveika,
0,1 15 1,5 17 1,7 20 2 20 2 25 2,5 25 2,5 122 12,2
Saveikos Suku{tu ir valdomy
ir saugos vieSy duomeny
duomeny baziy ir registry
skaidruma skaicius
s, kuriuo
naudojasi
suinteresu Kiti rezultatai 0,0 10 0,01 10 0,01 15 0,015 15 0,015 15 0,015 15 0,015 80 0,8
0tosios 01
Salys ir
placioji
visuomen
é
7 konkreciojo tikslo tarpiné suma 13
157,01

IS VISO ISLAIDU

LT
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3.2.4.  Numatomas poveikis administracinio pobiuidzio asignavimams

3.2.4.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami

Skai¢iavimo pagrindas: dabartiniai MOVE GD darbuotojai, administruojantys su
EGA susijusius klausimus (5 darbuotojai, 0,131 mln. EUR asmeniui per metus ir 1 %
metinis pritaikymas), taikoma kiekvienais metais; nedidinama de¢l didinamy EGA

jgaliojimy.
min. eury (tikstantyjy tikslumu)
IS VISO
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2015-
2020 m.
Pareigiinai (AD 0.655 1 0.66 0.665 0.67 0.675 0.68
. 4,005
lygio)
Parelgﬁn.al (AST 0 0 0
lygio)
Sutartininkai
Laikinieji
darbuotojai 0 0 0
Deleguotieji
nacionaliniai 0 0 0
ekspertai
1$ VISO 0,655 0,66 0,665 0,67 0,675 0,68 4,005

LT
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3.2.4.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai nenaudojami
- Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Skai¢iavimo pagrindas: dabartiniai MOVE GD darbuotojai, administruojantys su
EGA susijusius klausimus (5 darbuotojai, 0,131 miln. EUR asmeniui per metus),
taikoma kiekvienais metais; nedidinama dé¢l didinamy EGA jgaliojimy.

Sgmatq nurodyti sveikais skaiciais (arba daugiausia desimtyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 | 2019 2020
* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
XX 01 01 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés) 5 5 5 5 5 5
XX 01 01 02 (Delegacijos) 0 0 0 0 0 0
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0 0
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0 0
* ISorés personalas (visos darbo dienos ekvivalentas: FTE)'
XX 01 ‘02 Ql (VCA, INT, SNE finansuojami i$ 0 0 0 0 0 0
bendrojo biudzeto)
XX 01 02 02 (CA, INT, JED, LA ir SNE 0 0 0 0 0 0
delegacijose)
) - bustinése’ 0 0 0 0 0 0
XX 01 04yy
delegacijose 0 0 0 0 0 0
XX 01‘ 0.5.02 (.CA., INT, SNE — netiesioginiai 0 0 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
10 01 05 QZ (CA, .INT, SNE — tiesioginiai 0 0 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0 0 0
IS VISO 5 5 5 5 5 5

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami
i§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy
skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

CA — sutartininkas (,,Contract Agent”); INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas (,,Intérimaire); JED
— jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®); LA — vietinis darbuotojas (,,Local
Agent™); SNE — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™). .

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i§ veiklos asignavimy (buvusiy
BA eiluciy).

Bitina struktiiriniams fondams, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
zuvininkystés fondui (EZF).
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Vykdytiny uzduodiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

dabartiniai MOVE GD darbuotojai, administruojantys su EGA susijusius klausimus,
iskaitant:

- pagal agentliros rekomendacijas priimty jgyvendinimo priemoniy (Komisijos
sprendimy ir reglamenty) administravimg gelezinkeliy saugos ir sgveikos srityse;

- administracinj koordinavimg ir EGA kontrolg¢ (darbo programos, daugiameciai
personalo politikos planai, valdanciosios tarybos ir jos pakomitecio posédziai);

- politikos koordinavimg (dalyvavimas EGA darbo grupiy posédziuose, darbo
programos turinys, Komisijos jgaliojimai Europos gelezinkeliy agentiirai, darbinio
pobudzio posédziai);

- EGA nuomoniy administravima;

- Komisijai tenkancias su EGA susijusias finansines ir apskaitos funkcijas (biudzetas,
biudzeto jvykdymo patvirtinimas ir kt.)

ISorés personalas

3.2.5. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

— [ Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamet¢ finansing programa

— Atsizvelgiant

1 pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés

programos atitinkamos iSlaidy kategorijos programavimag

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

EGA biudzeto eiluté (06.02.08) turés buti pritaikyta prie Sioje finansinéje pazymoje
nurodytos sumos (i§ viso 157,113 mIn. EUR 2015-2020 m. laikotarpiui).

Kol kas | finansing programa jtrauktos tik orientacinés agentiiroms skiriamos sumos.
Europos gelezinkeliy agentiiros orientaciné suma buvo apskaiciuota tada, kai dar
nebuvo zinomi poveikio vertinimo rezultatai ir kiti su Sia iniciatyva siejami
apskaic¢iavimai.

2015-2020 m. laikotarpiu EGA statusas pasikeis: optimaliu tempu dirbanti agentiira
taps naujy uzduociy agentiira.

- 0O- Igyvendinant pasiiilymg (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemong
arba patikslinti daugiamete finansing programa”.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.6. Treciyjy Saliy jnasai
— Pasiillyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:
Asignavimai min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 I8 viso

Norvegijos ir Islandijos,

kaip ELPA 3saliy, jnasas

apskaiciuojamas kaip 2 % 0,5 0.5 0.5 0,5 0.5 0,5 3

nuo biudzeto

LT

Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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I8 viso bendrai finansuojamy
asignavimy

0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 3

3.3.

Numatomas poveikis jplaukoms
— L] Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms
- Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— nuosaviems iStekliams

— [ jvairioms jplaukoms

min. eury (tikstantyjy tikslumu)

. . Pasiil niciat ikis®
Biudzeto iplauky - eli;ng?ltigilé . asitilymo (iniciatyvos) poveikis

iluté . o

e asignavimai | 2015 2016 | 2017 2018 2019 2020
EGA biudzeto eiluté

06.02.08 10,352 10,384 10,482 10,698

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

D¢l kai kuriy naujy Europos gelezinkeliy agentiirai numatyty uzduociy (saugos
sertifikaty, leidimy pateikti rinkai transporto priemones ir leidimy pradéti
eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemius) uz dokumenty
18davimg bus galima imti mokescius i8S iSorés paraisky teikéjy.

Pagal poveikio vertinimag $ios naujos uzduotys bus pradétos vykdyti 2017 m., ir EGA
pajamos apskaiciuotos taip:

- saugos sertifikato iSdavimo iSlaidos — 0,01 mln. EUR
- transporto priemonés leidimo i§davimo islaidos — 0,017 min. EUR

- leidimo pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo
posistemius iSdavimo islaidos — 0,05 min. EUR

- atitinkami visy tipy sprendimy, priimamy kiekvienais metais, skaiciai
pateikiami 3.2.3 lenteléje.

Trumpas apskaiciavimo metodo aprasSymas:

Poveikio vertinimo ataskaitoje nurodyti mokesciai apskaiciuoti pagal mokesciy,

leidimg naudoti transporto priemong, vidurkj; panaSus modelis naudotas leidimams
pradéti eksploatuoti kelio kontrolés, valdymo ir signalizavimo posistemius.
MokesCiy dydis labai svyruoja; taip pat labai skiriasi ES-15 Saliy mokesciai (apie
20 000 EUR uz saugos sertifikatus ir 28 000 EUR uz leidimus) ir ES-12 Saliy
mokesciai (apie 3 000 EUR uz saugos sertifikatus ir 17 000 EUR uz leidimus).
Nustatant biisima ty mokesCiy verte, laikytasi prielaidos, kad atsizvelgiant |
agentiiros personalo sgnaudas ir paraiSky nagrinéjimo procesy supaprastinima,
labiausiai tikty svarstyti verte, kuri yra artima viduriui tarp mazesniojo vidurkio ir
didesniojo vidurkio.

kuriuos $iuo metu moka veiklos vykdytojai norédami gauti saugos sertifikata ar

5

LT

Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
i$§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo islaidy.
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Svarbu pastebéti, kad mokesc¢iams apskaiciuoti naudoti skaiciai yra saugos sertifikaty
ir transporto priemoniy leidimy iSdavimo mokesCiy vidurkiai; rengiant poveikio
vertinimo pagalbin] tyrimg nustatyti 4 saugos sertifikaty tipai ir 20 transporto
priemoniy leidimy tipy. Nors su EGA susijes centralizavimo procesas sumazins
sertifikaty ir leidimy tipy skai¢iy, taciau ir toliau liks daug kategorijy. Pavyzdziui,
lokomotyvo ir vagono leidimo iSdavimo procesai liks skirtingi. Todél mokesciai
kiekvienai i8 $iy kategorijy turés biiti skirtingi. Pavyzdziui, vagono leidimo iSdavimo
mokestis bus mazesnis uz vidutinj, 0 mokestis uz lokomotyvus ir traukos riedmenis
bus didesnis.

Suma (vieno leidimo ar sertifikato kaina), kuri apskaiciuota poveikio vertinimo
ataskaitoje, reiSkia vidurkj; tiksly mokest] uz skirtingas kategorijas turés nustatyti
agentiira, siekdama uztikrinti, kad surenkamy mokesc¢iy vidurkis bty lygus tam
vidurkiui ar uz jj didesnis. Vis délto apskaiciavimu noréta pateikti realistiskas, nors ir
konservatyvias, agentiiros pajamy prognozes, ir nereikia atmesti, kad mokétini
mokesciai gali lemti didesnes vidurkio vertes, jei tai biitina ir pateisinama.

Leidimy ir sertifikaty skai¢ius buvo apskaiciuotas orientuojantis j dabartinj leidimy ir
sertifikaty skai¢iy. Daryta prielaida, kad ateityje augant naujy rinkos dalyviy skaiciui
ilgainiui bus iSduodama daugiau saugos sertifikaty, kita vertus, mazé¢jant saugos
sertifikaty tipy skaiciui i§duodamy sertifikaty skaicius gali sumazéti. Todél laikytasi
konservatyvios prognozés, kad bendras per metus iSduodamy saugos sertifikaty
skaiCius nesikeisigs.

Planuojant transporto priemoniy leidimus laikytasi kitokio metodo: modelis remiasi
esamais leidimy iSdavimy skaiciais, kuriuos nurodé suinteresuotosios Salys ir parodé
jvairios studijos. Taciau, nors panasu, kad bus daugiau naujy rinkos dalyviy ir
absoliuciais skaiciais daugés transporto priemoniy, kurioms reikés gauti leidimus,
taciau nauji rinkos dalyviai veikiausiai rinksis patikrinta technologija, taigi ir jau
sertifikuotus riedmenis. Be to, pramonei vykdant standartizavima, ateityje veikiausiai
mazeés transporto priemoniy tipy, kuriems reikés gauti leidima, taigi leidimy skaicius
Siek tieck mazés. Siuo atveju modelyje buvo taip pat iiskirtas ES-15 ir ES-12
valstybiy nariy vertinimas.

MOVE GD mano, kad apskaiciavimai yra patikimi ir tinkamai pagrjsti turimais ir
patikrinamais duomenimis, gautais i§ suinteresuotyjy Saliy ir Europos gelezinkeliy
agenttros. Daugiau informacijos apie metodika pateikiama kartu su Siuo pasitilymu
pateikiamoje poveikio vertinimo ataskaitoje, ypac jos VII priede.
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